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SZENT ISTVAN KIRALY IMAJA

A mélységbdl kidltok Hozzad, hallgass meg Uram!
Tanits meg, hogy kell konnyezni a meg nem érdemelt
Ooromben,

s hogyan kell oriilni a megérdemelt konnyben.

Adj er6t, hogy kevélységem csillogasat elhomalyositsam,
s az alazatossag szintelenségét okosan csillogtassam.

Tanits meg, hogyan kell a gyengékhez lehajolni,
s hogyan kell féktelen erdvel egyenesen allni.

Adj er6t, hogy folényesen legy0zzem a testet,
s aldzatosan megadjam magam a léleknek.

Tanits szelid szora, ha bantasok érnek,
s hideg mosolyra, ha jogtalan dicsérnek.

Adj er6t napkozben, hogy el ne faradjak,
s faradtsagot este, hogy rogton elaludjak.

Tanits meg lendiilni, ha Rad talaltam,
s hirtelen megéllni, ha utat hibaztam.

Ne add meg mindig, amit nagyon kérek.
Tanits bator lenni, mikor nagyon félek.

Engedd a vildgot megvetve szeretni,
csak magadat ne hagyd soha elfeledni.

Ez a kivansagom, ez maradjon végleg,
de ha masként szoInék, nagyon szépen kérlek,

ne neheztelj ream, ne forditsd el orcad,
hiszen a mélységbdl kialtok fel Hozzad.
Amen
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ISTEN ELTESSEN MAGYARORSZAG! — AUGUSZTUS 20.
MAGYARORSZAG HIVATALOS NEMZETI UNNEPE TORONTOBAN

Ak 348 B LG 9

1 A Szent Istvdn-napot Torontoban is linnepségsorozatital készontotte a magyarsdg Dr.
Hoppdl Péter, Magyarorszdg kulturdért felelGs dllamtitkdra részvételével. A vasdrnapi
program linnepi istentisztelettel kezdodott az Els6 Magyar Reformdtus Templomban,
ahol fellépett a Pécsi Reformdtus Kollégium korusa is. Az iinnepi megemlékezésre a
Kanadai Magyar Kultirkézpontban keriilt sor, ahol kulturdlis miisort a nagyhiri Pécsi
Reformitus Kollégium korusa, valamint Csadi Zoltin szinmiivész Utirajzok c. eléaddsa
szolgdltatta, és beszédet mondott Dr. Hoppal Péter kulturdért felelOs allamtitkdr.

)

»ldén ugy iinnepelhetjilkk allamalapitasunk 1017. évét, hogy Eurdpa kdoszinak kellés
kozepén Magyarorszag erés orszag, mi, magyarok pedig erés nemzet vagyunk. Hossz,
kovetkezetes épitkezés, a magyarok munkdja és az 0j nemzetpolitika eredménye ez,
T— — amelynek gylimolcse a kovetkezd idészak jutalma lehet” — mondta a magyar allamalapi-
Dr. Hoppdl Péter dllamtitkdr 44 innepének alkalmabol dr. Hoppal Péter ,,... Géza fejedelem és Szent Istvan kiraly ezer esz-
tendeje a nyugati kereszténység Utjat valasztotta, amely egyszerre jelentette a fejlodést, de a fiiggetlenséget is. Az elmult néhany
évben Magyarorszag ismét valaszut elé érkezett: alkalmazkodunk-e a rdnk erdszakolni kivant politikai kultardhoz, vagy szo-
vetségeseket szerziink, és megvédjiik sajat értékrendiinket és kultarankat. A mai magyar kor
voksat, élenjaroéva valva ezzel Eurdpaban. =

Magyarorszagnak ma olyan kormanya van, amely meg-
védi nemzetét, annak identitasat, kultarajat, orszaga erejét
¢s fiiggetlenségét... A kovetkezd évek Magyarorszagon arrol
szblnak, folytatodik-e a fejlédés és a kovetkezetes dnvéde-
lem politikéja, ahol minden magyar ember élvezheti a ma-
gyar allam nyujtotta biztonsagot és timogatast, vagy elsza-
badulnak a rombolast el6segitd erdk, és hosszu tavon elve-
szejtjik kultarankat, keresztény identitasunkat... Alljunk
ki k6zos értékeinkért, meritsiink erét a Karpat-medencei és
diaszpora-magyarok 0Osszefogasabdl, mondjunk igent a
gyermekekre, a megmaradasra, a jovore, a magyar anya-

nyelvre és kulturdlis, keresztény identitdsunkra!” el
A géggﬂefannﬁiffl((ﬂ]égiuzzz Vegyeskara

(Részletek Dr. Hoppdl Péter dllamtitkdr iinnepi beszédé-
bél).

Pap Tamds karnagy vezetésével < e

Fotok: Kralovinszk 4 Baliizs


http://augusztus20.kormany.hu/az-unneprol-2017
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Ah! hol vagy Magyarok tiindokl6 Tsillagja,
ki voltal valaha Orszagunk Istapja.

Hol vagy Istvan kirdly? téged Magyar kivan,
Gyaszos oltdzetben te eldtted sirvan.

Roélad emlékezvén tsordulnak konyvei,
buval harmatoznak szomoru mezzei,
lankadnak sziintelen Vitézl6 kezei,
nem sziinnek iszonyu sirastul szemei.

Virdgos kert vala hires Panndnia,
mely 6ntoze hiven Sziiz MARIA.
Katholika hitnek b volt szép viragja,
bé homalyosodott drvendetes Napja.

Ah! melly nagy valtozas minden féle Vallas,
mar meg szaporodott sok Lelki kar-vallas,
mint rosat a hivség ugy a Pannoniat

rontya eretnekség fonnyaszttya Viragat.

SZENT ISTVAN KIRALYRUL

Dedk Ferenc rajza

Kertésze e kertnek Istvan kiraly vala,
termesztdje ennek 6 véle meg hala,
Ennek életében élt a Magyar Orszag,
0 halala utan lett holt eleven ag.

Eldtted konyorgiink bas Magyar fiaid,
hozz4d folyamodunk &rva maradékid,
Tekénts Istvan kirdly szomort hazadra,
fordétsd szemeidet régi Orszagodra.

Reménségiink vagyon benned, s — Maridban,
mint Magyar hazank(na)k hiv Kirdlynéjaban,
Még éltedben ennek minket ajanlottal,

¢és Sz. Koronaval egyiitt f6l aldoztal.

Te hozzad Maria Sz. Istvan Kirallyal,
Keresztfan érettiink szenvedo6 Fiaddal,
Arva Magyar Orszag sirva fohaszkodik,
néked mint Anyank(na)k igy Panaszkodik.

Déry kéziratos Enekeskonyv dtirata (1763.)

(A versszakok kezddbetili egy akrosztichont adnak ki: Arvakert.)
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A MAGYAROK NAGYASSZONYA VEDI
A CSALLOKOZT

"Szent Istvdn kirdly olyan fontosnak tartotta Mdria égi sziile-
tésnapjit, hogy ezen a napon ajinlotta Magyarorszdgot Sziiz
Midria oltalmdba. Ezért nevezziik 6t Magyarorszdg égi pdrtfo-
gojdnak, vagyis Patrona Hungariae-nak. Szent Istvan 1038-ban
Nagyboldogasszony napjin hunyt el.”A  csallokozi
Kiralyfiakarcsan a Magyarok Nagyasszonya szobrat avatjak
augusztus 19-€én, a nemzeti iinnep eldtti napon. Az M. S. mes-
ter-dijas és Magyar Orokség-dijas Rieger Tibor szobraszmiivész
a sziilléhelyének alkotott miivet. Neki tett fol kérdéseket a
Préshaz Hirportal. 2017. augusztus 15.

- Csonakjuk folott a "bator" szlovak hatarérok 16vései siivitet-
tek el, amikor az 1940-es évek kozepén - az USA, Nagy-
Britannia, Franciaorszag és a tobbi nyugati nagyhatalom bele-
egyezésével - Csehszlovakia magyarokat tildozott el sziil6fold-
jiikrol. B6 fél évszazad multin On szobrokkal tér vissza sziil-
foldjére. A Magyarok Nagyasszonyan kiviil ki és mi adott, ad
ehhez erét?

Rieger Tibor szobrdszmiivész

- Ugy gondolom, hogy ez mindenekel6tt elhatirozas kérdése.
Kiilonosebb batorsdgot nem igényel. Az persze igaz, hogy a
magyarsaggal szemben elkovetett igazsagtalansagoktol ma is
sokaknak 6sszeszorul a gyomra, de ha erre ugy reagal, hogy a
trianoni hatarokat at sem akarja 1épni, akkor ez gyavasag. Ha
er6rol beszéliink, akkor itt csak a szeretet egyesitd erejérol
beszélhetiink. Ez pedig a hitiinktdl fiigg, mint ahogy Batta
Gyorgy a szoboravatas meghivédjaban fogalmaz: "Az embert a
szeretetre valo képessége: a hite alakitja. Olyanna valik ami-
lyen a hite." Igy tehat szamomra ez magatol értetddé és elvar-
hatd, amiben semmi rendkiviilit nem latok.

- Mennyire tapasztalja, hogy a Csallok6z a magyar mualkota-
sok révén lelkileg megerdsodik?

- Azt tapasztalom, hogy a szobromat mdris meghato szeretettel
fogadjak csallokozi barataink. Ha pedig szeretetre szeretettel
valaszolnak, annak egyesitd ereje van. Ahogyan a hit hegyeket

RS
Emj;'ﬁ oLV

f

KALEIDOSCOPE JULY - AUGUST 2017

mozgat, gy az ebbdl fakado szeretet is.

- Hogyan segit helyredllitani a magyar iinnepek bensdséges-
ségét magyar szobrokkal és mas mialkotdsokkal a Dunatol,
az Ipolytol északra fekvd 6si magyar teriileteken?

- A szimbolumoknak mindig nagy jelentésége volt. JOI tud-
tdk ezt a sotét, démonikus diktatirdk is, csak éppen mi ne
tudnank! Persze csodat ett6l nem varok (bar jo lenne). Egy
szobornak hosszu tavon van jelent6sége. Ha ez a szobor 100
év mulva is ott lesz, akkor ennek tudatformalo ereje van és
az elbtte 0sszejovo linnepld sokasagot hitében erdsiti, ha az a
szobor jo. Reménykedem, hogy igy lesz.

Az interjiit Nagyboldogasszony napjin készitette Molndr Pdl,
Teleki Pil Erdeméremmel 2017-ben kitiintetett szerkeszito,
kozird. Koszonjiik Bakos Istvdnnak a tovabbitdsat
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ST. STEPHEN OF HUNGARY

Stephen's birth date is uncertain
because it was not recorded in
contemporary documents.
Hungarian and Polish chronicles
written centuries later give three
different years: 967, 969 and 975.
The unanimous testimony of his
three late 11th-century or early
12th-century hagiographies and
other Hungarian sources, which
state that Stephen was "still an adolescent" in 997, substantiate
the reliability of the later year (975). Stephen's Lesser Legend
adds that he was born in Esztergom, which implies that he was
born after 972 because his father, Géza, Grand Prince of the
Hungarians, chose Esztergom as royal residence around that
year. Géza promoted the spread of Christianity among his
subjects by force, but never ceased worshipping pagan gods.
Both his son's Greater Legend and the nearly
contemporaryThietmar of Merseburg described Géza as a cruel
monarch, suggesting that he was a despot who mercilessly
consolidated his authority over the rebellious Hungarian lords.

Hungarian chronicles agree that Stephen's mother was Sarolt,
daughter of Gyula, a Hungarian chieftain with jurisdiction
either in Transylvania or in the wider region of the confluence
of the rivers Tisza and Maros. Many historians - including P4l
Engel and Gyula Kristé - that her father was identical with
"Gylas", who had been baptized in Constantinople around 952
and "remained faithful to Christianity", according to Byzantine
chronicler John Skylitzes. However, this identification is not
unanimously accepted; historian Gyorgy Gyorffy states that it
was not Sarolt's father, but his younger brother, who was
baptized in the Byzantine capital. In contrast with all
Hungarian sources, the Polish-Hungarian Chronicle and later
Polish sources state that Stephen's mother was Adelhaid, an
otherwise unknown sister of Duke Mieszko I of Poland, but
the reliability of this report is not accepted by modern
historians. Stephen was born as Vajk, a name derived from the
Turkic word baj, meaning "hero", "master", "prince" or "rich".
Stephen's Greater Legend narrates that he was baptized by the
saintly Bishop Adalbert of Prague, who stayed in Géza's court
several times between 983 and 994. However, Saint Adalbert's
nearly contemporaneous Legend, written by Bruno of
Querfurt, does not mention this event. Accordingly, the date of
Stephen's baptism is unknown: Gyorffy argues that he was
baptized soon after birth, while Kristé proposes that he only
received baptism just before his father's death in 997. Stephen's
official hagiography, written by Bishop Hartvic and sanctioned
by Pope Innocent III, narrates that he "was fully instructed in
the knowledge of the grammatical art" in his childhood. This
implies that he studied Latin, though some scepticism is
warranted as few kings of this era were able to write. His two
other late 11th-century hagiographies do not mention any
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grammatical studies, stating only that he "was brought up by
receiving an education appropriate for a little prince". Kristd
says that the latter remark only refers to Stephen's physical
training, including his participation in hunts and military
actions[2] According to the //luminated Chronicle, one of his
tutors was a Count Deodatus from Italy, who later founded a
monastery in Tata.

According to Stephen's legends, Grand Prince Géza convoked
an assembly of the Hungarian chieftains and warriors when
Stephen "ascended to the first stage of adolescence", at the
age of 14 or 15. Géza nominated Stephen as his successor and
all those present took an oath of loyalty to the young prince.
Gyorfty also writes, without identifying his source, that Géza
appointed his son to rule the "Nyitra ducate" around that
time. Slovak historians, including Jan Steinhiibel and Jan
Lukacka, accept Gyorffy's view and propose that Stephen
administered Nyitra (now Nitra, Slovakia) from around 995.

Géza arranged Stephen's marriage, to Gisela, daughter of
Henry the Wrangler, Duke of Bavaria, in or after 995. This
marriage established the first family link between a
Hungarian ruler and a Western European ruling house, as
Gisela was closely related to the Ottonian dynasty of Holy
Roman Emperors. According to popular tradition preserved
in the Scheyern Abbey in Bavaria, the ceremony took place at
the Scheyern castle and was celebrated by Saint Adalbert.
Gisela was accompanied to her new home by Bavarian
knights, many of whom received land grants from her
husband and settled in Hungary, helping to strengthen Step-
hen's military position.

Gyorfty writes that Stephen and his wife "presumably"
settled in Nyitra after their marriage.

Founder of Hungary

Stephen has always been considered one of the most
important statesmen in the history of Hungary. His main
achievement was the establishment of a Christian state that
ensured that the Hungarians survived in the Carpathian Basin,
in contrast to the Huns, Avars and other peoples who had
previously controlled the same territory. As Bryan Cartledge
emphasizes, Stephen also gave his kingdom."

His successors, including those descended from Vazul, were
eager to emphasize their devotion to Stephen's achievements.
Although Vazul's son, Andrew I of Hungary, secured the
throne due to a pagan uprising, he prohibited pagan rites and
declared that his subjects should "live in all things according
to the law which King St. Stephen had taught them",
according to the 14th-century //luminated Chronicle. In
medieval Hungary, communities that claimed a privileged
status or attempted to preserve their own "liberties" often
declared that the origin of their special status was to be
attributed to King Saint Stephen. An example is a 1347 letter
from the people of Tép telling the king about their grievances
against the Pannonhalma Archabbey and stating that the
taxes levied upon them by the abbot contradicted "the liberty
granted to them in the time of King Saint Stephen".

By Wikipedia
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DOBOS MARIANNE

SZENT LORINC KONNYEI

Taldn kevesen tudjak napjainkban, hogy miket neveztek el
valaha Szent Ldrinc kdnnyeinek.

Megmondom hat: az augusztusi hull6 csillagokat. Azt hiszem,
hogy manapsag kevesen vagyunk olyanok, akik megallunk
Nagy Boldogasszony havédnak éjszakdin LOrinc nap tdjan a
szabadban, hogy foltekintve az égre lathassunk a nyarutonak
ebbdl a ritka szép jelenségébdl. Ritka szépnek joggal
nevezhetem, hiszen magam nem hirbél hallottam errél. A
varosok, nemcsak a haboru utan, de az otvenes években is,
még a lesoport padlast falvakndl is szegényebbek voltak
¢lelmiszerekben. Ezért is nyaraltunk ismerdsoknél gyermek-
koromban tobbszor vidéken. Emlékszem, vendéglatonk hatal-
mas kortefaja alol kémleltiik az eget batydmmal. Akkoraban a
ma mar nyugdijas kémia-fizika szakos tandr csillagisznak
készult. Néztiikk a megszadmlalhatatlan csillag millidrdot, és
beleborzongtunk, hallva a népi bolcsességet, miszerint, egy-
egy csillag lehullasakor valakinek a lelke, akinek az volt a
csillaga, éppen akkor indul haza az 6rokéletbe.

Hull6 csillagok nyari éjszakan, és a szdzadokon 4t
hagyoményozodott Szent Lérinc kdnnyei elnevezés. ..

Ha ez a kifejezés mara feledésbe is ment volna, nem ugy a
szent emléke, aki 258. augusztus 10-én halt vértanahalalt Ro-
maban. A legrettenetesebb kinokat szenvedve, nem magat
siratta. Roma megtérését kérte az Urtol. Imdja mar ugyanazon
a napon is meghallgatasra talalt. Ahogyan a Szent életérdl
olvashatjuk, 175 katona tért meg, és a szenatorok koziil is
tobben lettek keresztények. Ok vitték temetési helyére a fala-
kon kiviili Tivoliba. Tisztelete hamar elterjedt az Egyhazban.
Sirja f6l¢ Nagy Konstantin csaszar épitetett templomot, ame-
lyik egyike Roma hét f6 temploménak.

Keveset tudunk rola, mintahogyan keveset tudunk, és olykor
még egymdsnak ellentmondodakat is arr6l a négy paparol,
akiknek pontifikélasa ideje mind 6sszesebben hét évig tartott,
és akiket vértanuként tiszteliink.

Nemcsak a keresztény iild6z6 allamhatalommal, de a romai
keresztényeket megoszto ellenpapaval Novacianusszal (251—
258) is szembekeriiltek. Aki kegyetleniil szigortian vallotta,
hogy nem fogadhatdak vissza az egyhazba azok, akik az el6z6
keresztényiildozés soran megtagadtak hitiikket. Azoknak a
keresztsége sem érvényes, akiket megkereszteltek.
Novacianusz miatt keriilt szdmiizetésbe, és ott halt meg
Kornél és Lucius papa. Akik a megtérd biinosok partjat
fogtak, azt mondtdk, hogy bilinbanat és vezeklés utan az
ilyenek visszatérhetnek az egyhéazba.

A kovetkezd papa, Istvan is hatarozottan kiallt emellett, ra-
gaszkodva az apostoli hagyomanyokhoz, hogy a szentség ér-
vényességére nincs hatdssal kiszolgaltatojanak lelkiallapota.

A vitat az 6 haldla szakitotta meg. Valeridnusz csaszar idején,
ezt kovetéen, 257-ben tjabb egyhaziildozés kezdddott. Az
egyhaz Gjra a fold ala kényszeriilt. Martirok sirjainal a leend6
martirok miséztek. Az 0j papat, II. Szixtuszt, alig foglalta el
257. augusztus 30-4n Roma plispoki székét, maris a legkere-
settebbnek tekintette a csaszdr. Megverem a pasztort és
szétszéled a nyaj szellemében. Mit sem torédve ezzel a
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Kallisztusz Katakombdban tartotta az istentiszteleteket. Ide
tortek be a katondk 258. augusztus 6-an. Kihuzott kardjuk
azonban megillt a levegében. Mindaddig nem rohantak rd a
papara é€s a vele egyiitt miséz6 négy diakonusra, amig a mise
véget nem ért. Annyira megilletddtek a nyugodt méltosagtol,
amivel megérkezésiiket kovetden is folytatdodott tovabb a
szertartas.

Szent Cipridn a nyolcvanadik levélben beszél a papanak négy
diakénusaval egyiitt bekdvetkezett vértanthalalarol. Ok vele
is nyugszanak a Kallisztusz Katakomba papai sirboltjaban. Az
iildoz6k a masik két diakonusdt is megtaldltdk és még
ugyanazon a napon Oket is lefejezték.

Hérom nappal késébb kovetkezett Szent Lérinc. Az 6 vérta-
nlsagat, szenvedése torténetét Szent Ambrus mondja el,
parbeszédekkel szinezett forméaban. Elbeszélésében mar ak-
kor sirva fakad Lérinc, mikor gy latja, hogy nem indulhat a
papaval egyiitt a martir palma kiérdemlésére:

»Atyam, hova mész fiu nélkiil? Hova sietsz piispok szerpap
nélkiil? Sohasem szoktal aldozni szolgalat nélkiil. Vagy mi
nem tetszett meg bennem neked, atyAm? Vajon hiitlennek
talaltal engem? Vizsgdld meg, alkalmas szolgat valasztottal-e,
kire az Ur vére kiszolgaltatisat biztad; a szentségek kiosz-
tasaban megengeded, hogy veled osztozzam, de a vérontas-
ban mar nem? Lam, Abraham is fiat aldozta fel, te is, atyam,
mutasd meg erddet fiadban, aldozd fel azt, kit neveltél, hogy
nemes ¢s ill6 kisérettel vegyed fel a koronat.”

Ezekre a szavakra a biztat6 valasz: ,,Fiam, nem hagylak el.
R4d még nehezebb kiizdelem, teljesebb korona var. Latod,
engem, gyonge oOreget kimélnek majd. A te gydzelmed
dics6ségesebb lesz. Harom nap miulva kovetni fogsz.”
Feladattal bizza meg, ossza szét az egyhaz vagyonat a szegé-
nyek kozott. Ez a vagyon természetesen érdekli a varos
prefektusat, a perzsa habora pénzforrasai kiapadoban, és fel-
szolitja Lorincet, adja meg a csaszarnak, ami a csaszaré. A
diplomicia nyelvén valaszol a gunyolodasra szentiink, és
harom napot kér, hogy beszolgaltathassa a kincseket. Ez a
par nap szinte nem is elég arra, hogy Osszegytjtse a korabeli
Roma ,,szegények mindig lesznek veletek” tomegeit. A vako-
kat, santakat, béndkat, 6zvegyeket, arvakat, akiket addig is
felkaroltak, de most, amijiikk csak volt, mindent kiosztott
nekik. Rajuk mutatva az Egyhaz o6rok, elpusztithatatlan
kincseinek nevezte 6ket. Az 6 betegségeik, nem mérhetéek
Ossze a gazdagok és hatalmaskodok g

betegségével, a bilinnel. Itt vannak a ‘
kincsek, ha kell, vedd 4t éket, és gon- |
doskodj roluk.

,,Eljott az sz vilagtalan,
Hozvan sotét szemiivegét,
Es reszket6 kezében egy
Bottal kisérte 1épteit.

Feléje tart a santa is,

Utana fél 1abon diilong

A béna, s fajos tagjaik
Bukdosva vonszoljak elobb.
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Ott a sebekkel megrakott,
Testében ratsaggal tele,
Kinek meg mozdulatlanul
Fiigg két élettelen keze.

Ilyen gytjtéseért repiil
Roémanak hossza-szeltiben.
Kiket mind 6 4pol vala
A szentegyhazi kincseken.

Majd azutén rendre kérdezé,
S mind foljegyzé nevoket,

S a templom ajtaja el6tt
Beldliik egy sort képezett.

fgy olvashaté Prudenciusz 6-keresztény kolto leirasiban. Nem
lefejeztetés, nem felkoncoltatis kovette ezt, de a II. Szixtusz
altal megjosolt harmadik napon az egyik legszornyiibb kinzas-
sal rostélyra kotozték izzo parazs folé.

A halalat kovetéen keletkezett torténetek egyikében, talan
Szent Agoston adja szdjaba a humoros szavakat, miszerint
forditsdk meg, mert az egyik oldala mar megsiilt, illetve ké-
sObb, hogy mar a madsik is, és igy akar ehetsz is beldlem,
mondast.

Ezt a hagyomdny szerinti rostélyt 2008-ban én is lattam a ro-
mai San Lorenzo Lucina templomban, a Corso kozelében,
fényképen meg is orokitettitk emlékezetiink szamara.

— .

II. Szixtusz iinnepén, ma 2012-ben lelkemben Szent Loérinc
tinnepére késziilve, nem a megtortént, elhangzott vagy nem igy
hangzott el parbeszédeken gondolkodom.

Az irgalmas szamaritinus korabeli alakjat latom benne.
Akinek olyan nagy volt a szeretete, hogy ¢életét adta barataiért.
A példabeszéd nyilvanvald iddszerliségérdl, napjainkban még
anndl is nagyobb iddszerliségében, mint mikor azokat XVI.
Benedek papa A NAZARETI JEZUS cimii konyvében megirta,
idézek, aki elmondja hogyan kell mindazok testvérévé valni,
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akikkel talalkozunk, és akiknek
segitségiinkre:

,,Ha atiiltetjiik a globalizalt tdrsadalom dimenzidiba, lathat-
juk, hogy Afrika kiraboltan és kifosztottan faképnél hagyott
népei mennyire kozelrdl érintenek benniinket. Akkor 1atjuk,
mennyire ’felebardtaink’ 6k; s azt is észrevessziik, hogy a mi
¢letstilusunk, a mi torténelmiink, melynek szovezetébe bele-
tartozunk, szintén a fosztogat6i kozott volt és van. Ehhez
mindenekel6tt az is hozzatartozik, hogy lelkileg sértettiik
meg Oket. Ahelyett, hogy Istent adtuk volna nekik, Istent,
aki Krisztusban kozel van hozzank, és igy minden értékeset
és nagyot atvettiink volna hagyomanyaikbol, és ezt betel-
jesedésre segitettiik volna, egy Isten nélkiili vilag cinizmusat
vittiik el nekik, amelyben csak a hatalom és a nyerészkedés
szamit; szétromboltuk az erkolcsi mércéket, ugyhogy a kor-
rupci6 €s a hatalom gatlastalan akardsa valik magatol ér-
tet6d6vé. Es ez nemesak Afrikara igaz.”

Nemcsak az Isten nélkiili vilag és annak cinizmusa szdmdara
alljon itt végezetill egy tanulsdg, melyet a keresz-
tényiildozést elrendeld csdszarrdl jegyeztek fel.

A perzsa haboruk idején fogsagba esett. A csaszari ruhdja
megmaradt, de abban kellett négykézlabra allnia, hogy a
lovara szallo perzsa kirdly laba ala hatat zsamolyként tartsa.
Az ég csillagai mutatjak az utat, de a labunk elé mindig
nekiink kell nézni...

sziikségiik van a

JEAN MONNET EMLEKEREM ADOMANYOZASA
DOB0OS MARIANNE RESZERE

Székelyfold, Eperjes, Nagybanya, Nyirbator, Miskolc, Po-
zsony, Eger, hogy csak a nagyobb telepiiléseket emlitsiik.
Egy faradhatatlan szerzetes, Kelemen Diddk életének
hosszabb-rovidebb allomésai. Egy ember, aki nélkiil aligha
lett volna sikeres a XVIII. szazadi szellemi, lelki rekon-
strukcio. A torok kitakaroddsa utdn a nemzet megmara-
dasaért vivott forradalmak ¢&s pestisjirvanyok tovabb
gyengitették az orszdgot. Az orszagot, amely a XX.
szazadban ismét darabjaira torott. Amikor a lengyel Topo-
linski 200 évvel késébb bejarta Kelemen Didak életének
fobb allomasait, igen gyakran kellett felmutatnia az atleve-
1ét. Ma mar kezdenek eltiinedezni a hatdrsorompok, s Kele-
men Diddk emléke hid és kapocs lehet a régi6 nemzetei
ko6zo6tt. De nem lenne az, ha nincs Dobos Marianne, aki
konok szivossaggal kutat, olvas, ir és besz¢l, szervez és meg-
gy6z: Kelemen Didak érték és példakép. Szent. Koszonjiik,
Marianne.

Budapest, 2017. augusztus 30.

A Charta XXI Egyesiilet elndke, Dr. Surjan Laszlo

KEDVES MARIANNE, SZ{VBOL GRATULALUNK TORONTOBOL - A
KALEIDOSZKOP OLVASOI NEVEBEN IS.
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AGH ISTVAN

OREGASSZONY

Nekiink nagy ez a haz fiam,

az iirességtol megreped akar a téli ég,
kicsi hizot oliink, kicsi labasba foziink,
kicsi életet éliink édesem,

csak ez a viladg olyan végtelen,

s te vagy legtavolabb.

Ha latom az arva tanyérokat fiam,
mindig rad gondolok,

ha latom a nagy bodonoket,

a nagy fazekakat,

te jutsz eszembe.

Ha latom a harmadik agyat,
kicsordul a konnyem,

ha végigmegyek kamran és szoban,
vilagot jartam érted azt hiszem,

hogy megtalaljalak.

Ha csillag lennél, latnalak fiam,

ha csillag lennél, kisiitnél minden este,
nem fekiidnék le oly koran,

kiallnék a kapu elé,

ahogyan varni szoktalak.
Konnyembe rejtenélek el,

te legszebb fényli csillagom,

hosszan néznélek, hogy behunyt
szemem mogott is lassalak.

NAPRAFORGO

706ld nyarson tanyér sargaréz
mérlegén fekszem malyva-ég
paradicsomfold kozt lemért
Iélek a sulyom semmiség
mint darazs szarnyan milligramm
viragpor megragadt arany
sugar gombostiihegye csak

de békességem sulyosabb

a mez6 zold tonndinal

mit dorgd gulya kerge nyaj
traktor nyom s leszall6 madar
mig kapros kertben n6 kapal
hajlé Vénusz nyilo titok

orias zoldben tlizpiros

karton pardzna nyers idom

a napraforgo raforog
szerelmesen hétszaz aggyal
kozepén selyemruhdsan
medd6 sziiz szenved magaban
konny kékellik a hajaban.

;Z[
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AGH ISTVAN

VIRAGOSAT ALMODTAM

Edesanyam,

virdgosat dlmodtam,
napraforg6-

virdg voltam dlmomban,
édesanydm,

te meg fényes nap voltal,
napkeltétol

napnyugtaig ragyogtal.

MINT A TOBBI ESTEN

Olyan este, mint a tobbi,

flortok, flancok, csillagok,

kapuk, falak,

meg betorni vald titkkrok, ablakok,
mint a tobbi estén, polcok,

a cipdd sem valtozott,

ko6todid ma is kioldod,

karodat lelogatod,

mashova mész, mint a faradt
utolsé villamosok.

SARGABAN, FEKETEBEN

Ne szallj le fekete madar

a sarga lombu fara
november van, legyél
hazam fekete polgara,
folosztottam a temetOket
sironként mas az ara.
Figyellek fekete madar,
mert te rAm nem figyelgetsz,
raszallsz a sarga lombu fara.

Cigarettazom, eszem, megfigyellek,
rakohogok ingem gallérjara.
Megyek a gyidszmenetbe,

fekete feketéhez,

hazam fekete polgarai

halottak nemsokara,

mint ama fényképészhez,

megyek a gyertyafényhez

aki orromat dorgalja.

Elvesztettem fekete madar
mindent, mi kellett volna,
mellettem gy szakadt le a nyar,
mintha csak dolga volna.
Sironként mas az ara,

apam kulcscsontja,

apam koponyaja.

Ne szallj le fekete madar

a sarga lombu fara!
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KABDEBO LORANT

"JER OSSZIAN"

Agh Istvén kotete esemény a magyar poézisben

Fiatalok voltunk. Agh Istvin a budai Vigadoban alakitott
Népmiivelési Intézet konyvtarosa. A kornyéken, egy
presszoban taldlkoztunk. Olvastam gépiratban a Harangszo a
tengerészért cimii oratoriumat. Ereztem, remekmii van a
kezeim kozott. Es csodalkoztam, hogy mas, nagyobb folyoira-
tok miért nem csaptak le a mire. ,,Darabjaiban szivesen
kozolnék. De egy fiatal kolt6tdl ilyen hossza verset egészben
egyik sem vallalja”. En lekozlom egészben, a Napjainkban.
Mert ez csak igy él6 remek.” Feledy Gyula utdbb tizenkét
rajzot készitett hozza. Es csoda tortént, a vers koriil egy egész
kotet jegecesedett: Rézerdd cimmel. Meghatarozoan nagy ko-
tete a magyar liranak. Egyszerre egy vilagkorszak valtas, egy
emberi bizonytalannid valés, személyes kolt6i Onkeresés és
egyben egy egyedi szovegalakitisi modozat. Osszeforrva. A
létezés csalimeséje. Es aki kezében tartotta, a kritikus éppen
akkor mindezt magdban hasonloképpen €lte meg. Mas életrajz-
zal, tavol a koltd személyiségétdl, mégis raismerve: ebben a
kotetben fordul egyet a vildg. Hagyomanyos sok évezredes
folyamatossag szakadt meg, maradt magara az ember, a vilag
azota sem tudja kiheverni ezt a raszakadt bizonytalansigér-
zetet. A mi koltészetiinkben mindezt a Rézerdd rogzitette a
legmagasabb koltéi megoldas szinvonalan.
Ezota mindegyik Agh Istvan-kotetet azzal a kérdéssel veszem
kezembe: talalt-e hasonléan maradandé pillanatra altala Agh
Istvan a maga értékes, nagyszerli koltészetében. Es most, 81.
sziiletésnapom reggelén végre elkezdtem olvasni a koltd 80
éves koraban késziilt Gjabb kotetét. Es benne a magam szamara
megtaldltam a Rézerd6hoz foghato hitelességli magas koltoi
Osszegezo pillanatot. Ez a kétet éppen erre, a régi kotetre vala-
szol vissza. Amire akkor fiatal lelkesedéssel dobbent ra egy
kezd6 koltd, annak kétségbeejté eredményére dobben ra, ami-
kor raszakad a oregség, elvesznek mellle a fiatalsdg tarsai, és
marad a vilagban megszakadt folytonossdg maganyos tapaszt-
alata. Most borzong bele mindabba, amit valaha a
kétségbeesést feledve lelkesen felvallalt. Most beérett koriilot-
te. Homér helyett Osszian lett. Amit valaha valtozasként
érzékelt, abba ma beleborzad. A valahai ifjisag egységben
latott vilaga ketté szakadt. Még latja az ifjukor hoskorat is, de
versében feliilirja a magara maradt Oregkor maganyos
latomasa. Miénk volt a huszadik szazad, amib6l mara a
kétségbeesés tényaradata maradt. Valoban ,,k6dos, homalyos™
vilagaval, miként Arany Janos elére latta mar egy szdzaddal
korabban. Amikor Aranyt beéretten iinnepli egy orszag, akkor
érkezik egy nagy kortars kolto, aki egy valoban dregkori ko-
tetben mindezt tudatositja. Aranyhoz méltdéan, nem cinikusan,
nem reppelé 6rommel, hanem a folyamatossag igényét megls
csak megtartva. Ertelmet keresve az értelmetlenségben. Uj
hangon ugy, hogy batyjai kotodését egyetlen sorral mégis meg-
tartja, Istenhez, hazdhoz kotddve, valami egészet remélve
ebbol a magara marado életrajzbdl is.

Nem szokasom olvasas végeztével telefont ragadni.
Most is hiaba csengettem meg a szerz6t. Pedig szerettem volna
k6z6lni valamit. A Vorosmarty téren a konyvhéten, amikor
keziinkbe adta 0j kotetét, a szokdsos dedikacidval, neki is
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elismételtem a bennem kérdezé mondatot: ,,Van olyan, mint
a Rézerd6?” Nagyot nézett. Most meg akartam magyarazni.
Kénytelen voltam mail-ben kiildeni:
Pistal Nem szoktam a szerzOket zavarni. Hivtalak,
nem vetted fel. 81. sziiletésnapomon téged olvastalak.
Nagyon nagy kolto lettél. A Rézerdd valaha az egyik
legjelentdsebb magyar verskotet. Nemcsak nagy
koltészet, de egyéni-egyedi teljesitmény. Egyediilallo
arrol, az akkori életrdl a legmagasabb koltészet szint-
jén.
Es most az Elvarazsolt ének a koronacio! Kétségbeejtd
- mégis felemeld. Tisztességes széttekintés, az em-
Iékek parhuzamos idézésével valami egyediilallo
koltéi megoldas. A mult is, de a mult mai, 80 feletti
atértékelése, magunkévaélése. A forradalmi ciklus, a
Juhasz és Csoori vers egyediilalld latomas a mai réma-
lomrol. Juhdsz szavaira rimelve zarva. "hazafelé a sor-
sunkka valtozott Magyarorszagon".
A zardskor is reményt ad.
vilagegyetemet. Pista, koOszonom,
legnagyobb kétségbeesésben.
Nem tudom, meg fogom-e tudni irni. Szeretném.
Végre valaki eseménny¢ valt a magyar poézisben. Rit-
ka pillanat. L-t.”
Hamar érkezett valaszabol egyetlen mondatot idézek:
»A véleményed nem lep meg, hiszen a Rézerd6tdl az utdbbi
koteteimig ismerem, irasban, szoban tudomasomra hoztad.
Mégis valahogy ez a mostani a végleges, mint a bezarult kor,
pont az i-n, akarha kébe vésted volna, hogy ne lehessen leto-
rolni.”
Az utobbi években sirlisodtek a hatvanas évektdl gyiild
kétségek, kétségbeesések, és elleniikben az élni akards
reménye mellett az értelmes egészre raérz0 — vagy legalabbis
rakérdezé — gondolatok. Hogyan és miért? Ezt €li koltésze-
tében személyes sorsarél beszélve Agh Istvan. Ezzel

Istenben  1étezd
reményt ad a

kolcsonozve nekem is valasz lehetdséget életem felvetddo
kérdésére. Az Elvardzsolt ének nemcsak a magyar poézis
eseménye, hanem a 80 éves kolt6 valasza is a 81 éves kritikus
mindennapi vivodasaira. Két oreg ember beszélgetése? Nem
csak két 6reg ember beszélgetése! Remélem, nemcsak az én
¢letemben valt eseménny¢€, de — mint irtam — a magyar poézis
torténelmében is.

AGH ISTVAN
Elvarazsolt ének

H‘&fw ,,{pWA@/?
/5 Meqesuend
Jodly desiedbed-
{GHISTV e AR
Ve gl
Elvardzsolt ének
“k VAP KIADO
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PORDANY LASZLO :

KET U1 KONYV AZ EMIGRACIOBOL ‘56-ROL

Ez id6tajt gyakran hozza a posta, és nem egyszer a szerzd
személyesen legjobb emigrans irdink itthon frissen megjelent
koteteit. Most kettot emelnék ki a kozelmultbol kozilik,
nemcsak azért, mert mindkett6 a lakiteleki Antologia kiado és
nyomda gondozéasdban jelent meg, hanem, mert a két konyv
tematikéjaban is rokonithat6 egymassal.

OTVENHAT

EMIGRA

-
by

Rl FETENTHI

CsAPO ENDRE: Otvenhat emigriciés szemml c.
tanulmanygytjteményének anyaga csak részben 1j, hiszen a
szerz6 az 1964 oOta késziilt irdsaibol valogat, bar a legtobb a
rendszervaltozas utdn, mintegy 8-10 pedig kifejezetten a
legutobbi években keletkezett. Mas kérdés, hogy a legizgal-
masabbak, mondhatni: a legmegrazobbak koziil tobb is a ré-
gebbiekbdl keriil ki, vagyis abbol az idébol, amikor Magyaror-
szagon 56-r6l nyilvanosan csak mellébeszélni vagy hazudozni
lehetett. Kiemelkedik példaul az 1976-ban irt ,,Forradalom és
szabadsagharc” c. nagyivli tanulmany, mely sokunk szamara
jelentOs tjdonsagokat is tartalmaz. De ugyanez elmondhato a
2000 utaniak jo részérdl is, melyekben a szerz6 reménységgel,
megértéssel, sokszor szeretettel ir az 0j rendszerrél és a
korményrol, de nem rejti véka ald kritikusi véndjat és
véleményét sem. Csap6 Endre, atyai baratom, a nyugati ma-
gyar irok és publicistak doyenje: 1948 6ta él Ausztralidban, és
teljes szellemi frissességben dolgozik azodta is rendiiletleniil;
idén lesz a 96. sziiletésnapja. Hatalmas palyaja soran mérhe-
tetleniil sok tudast, tapasztalatot, bolcsességet és elemz6 kész-
séget halmozott f6l, melynek az ujabb €s ujabb generaciok
szamara tortén0 atadasat hazaszeretettdl athatva €és magas
szinvonalon folytatja napjainkban is.

Azt kivanom, hogy ugyanezt tegye még sokaig a jovoben.

Vi
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DANCS ROZSA a
kanadai Torontoban
¢él és alkot székely
magyar  iroként.
Széles skdlan mozgo
kitting irasokat ol-
vastam tOle, de most
megjelent ,,Add to-
vabb a langot!” (A
kanadai emigrdcioba
kényszeriiltek
élettorténeter) ciml
konyve tudomdisom
szerint a szerzd elsd
interjukotete.  Red
jellemz6 gondossag-
gal és éleslatassal
valogatta ki azt a 38
személyt, akiket az
orszag kiillonboz6 részein, sokszor tobb ezer kilométert utaz-
van meglatogatott és 56-r6l, életatjukrol kérdezte Oket. Van-
nak koztiik széles korben ismert személyiségek, mint Németh
Magda (Németh Laszl6 lanya és maga is ir6), vagy Didsady
Levente, nemzetkozi hirli vegyész professzor, az Ady-csalad
leszarmazottja), valamint Magyarorszagon kevésbé ismertek,
de akik mindannyian hozzjarultak valamilyen moédon a
maradand6 magyar értékteremtéshez, vagy éppen olyan
irotarsak, mint Miska Janos, aki nemrégiben hazatért Ma-
gyarorszagra, itt alkot tovabb és nemrégiben életrajzi film is
késziilt vele itthon. Mindegyikiik élettérténete 56 koriil
forog, tanui voltak az eseményeknek, vagy részt is vettek
benniik, 56-os vallalasuk ¢€s tanulsdgai hataroztdk meg, de
legalabbis dontden befolyasoltak életiiket, értelmet, tartast és
irdnyt szabva nekik. Sokuk torténetében foltarul a kiizdelem,
a harc, a szenvedés, ami a haza elhagyasa utan, kiilonosen az
els6 id6kben osztalyrésziikké valt és amit Dancs Rozsa jol
érzékelhetd empdtidval kozvetit. Nem véletleniil, hiszen 6
maga is lényegében hasonld utat jart végig egy székely kis
falubol, Ceausescu diktatrajabol a kanadai nagyvarosig.

Dancs vérbeli ir6; nemcsak interjlialanyai biztos kezii kiva-
lasztasdnak, hanem kitlind tollanak ¢és ragyogo
stilusérzékének is koszonhetd, hogy a kotet minden egyes
darabja éppen olyan olvasmanyos, mint amilyen tanulsagos.
Szot kell hogy ejtsiink a kitlind id6zitésrdl, pontosabban az
utols6 pillanat megérzésérdl €s kihaszndldsardl, hiszen a
beszélgetotarsak gyors {itemben tavoznak sorainkbol. Leg-
alabb négyet az utolsé pillanatban sikeriilt a szerzének
megszolaltatni, mert annak ellenére, hogy a kozvetlen
kozelmultban, tavaly Osszel késziiltek az interjik, az eltelt
néhany hénapban mind a négyen eltivoztak koziilink. Es
sokuk életkorara tekintettel fél6, hogy a sor barmelyik pil-
lanatban folytatodik. Szellemi 6rokségiik azonban most mar
orokké megmarad az utdkornak Dancs Rozsa és az Antologia
nagyszerli munkéja nyoman.
Budapest, 2017. mdjus 22.
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CsIBI BALAZS

,» VALAKI KANADAI
KAZINCZYNAK NEVEZ-
TE...” - INTERJU MISKA
JANOSSAL

Miska Janos 58 évet élt |
Kanaddban. Bar foldrajzilag el-
szakadt hazdjatol, apolta az anyaorszag értékeit és a kanadai-
magyar kulturdlis élet f6 kutatdjava, aktiv szervezdjévé valt.
froi, hungarolégusi, szerkesztéi, miiforditoi és konyvtarosi
munkassagat szamos dijjal tiintették ki az 6cednon innen és til.
Kiemelked6 életmiivérdl leglijabb, Hungarian Canadians cimi
kiadvanyanak megjelenése kapcsan beszélgettiink.

Az 1956-o0s forradalom utin kozel 200.000 ember emigralt
Magyarorszagrol, Kanadiba kozel 37 000 honfitarsunk. Mi az
On személyes torténete?

1956-ban, december 21-én hagytam el az orszdgot. Nem is
gondoltam korabban arra, hogy valaha elhagyom a hazamat. A
forradalom alatt engem kikiildtek Nyiregyhdzara, ahol ujsagi-
ro-gyakornoki évemet toltottem. A megyei partbizottsig
éppen akkor, november 3-4n tartott gyiilést, ahova elmentem.
Beszédet is mondtam, ami bizonydra nem tetszett a jelenlé-
vOknek, mert kinyilvanitottam, hogy ezt a partot teljesen el
kell soporni. Utdna érdeklddtek irdantam a falumban
(Nyirbélteken), de nem talaltak, mert el6tte vald nap elmentem
Kanadaba. Oda mentem, mert kozeli rokonaim éltek ott, de
foleg azért, mert torténelmi olvasmanyaimbol tudtam, hogy a
20. szazad Kanada szdzada lesz. Egy évig dolgoztam kint, ami
alatt megtanultam az angol nyelvet olyan szinvonalon, hogy
torténelem-filozofia szakon 1961-ben diplomdztam.
Tanulméanyaim alatt kutatast végeztem a magyarsaggal
kapcsolatban és szomortan tapasztaltam, hogy a kanadaiak
szinte semmit nem tudtak a magyarsagrol. A kanadai magya-
roknak nagyon szép kultardjuk volt, konyveket adtak ki,
gyonyord templomokat épitettek, viszont zdrva tartottak
ablakaikat a befogadd orszag felé. En ugy hatroztam, hogy
errdl tenni fogok, elvégeztem egy konyvtartudomanyi szakot
és szabadidémben elkezdtem a magyarsaggal foglalkoz6 doku-
mentumokat és bibliografiai adatokat gytijteni. Ezeket
szakszerlien Osszedllitva, jeles egyetemi kiadok gondozasaban
eljuttattam a nagykozonség felé, angol nyelven. Csodalatos
visszajelzése volt, utdna is évtizedeken at folytattam ezt a
munkat egészen az ezredforduldig.

A hatvanas években alapitdja volt a Kanadai Magyar [rék
Szovetségnek, amelynek 6rokos tiszteletbeli elnoke is. Honnan
JOtt az inspirdcio?

Mikor elvégeztem az egyetemet, éveken keresztiil novellakat
irtam. Az irdsoknak nagyszer( visszhangja volt, tulajdonkép-
pen berobbantam a nyugati magyar irodalmi életbe. Az Egy
bogre tej cimii novellaskotetem Miinchenben adtak ki, amit
egy honapon beliil elkapkodtak, agyhogy ujranyomast kellett
kérni. Ez egy igazi sikertorténet volt.
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Kanaddban nagyszerll irok, kolt6k alkotnak, de ebben a
hatalmas orszdgban szinte elvesznek. Ezért Uigy hatdroztam,
szerkesztek egy antoldgia sorozatot és ehhez megalapitjuk a
Kanadai Magyar Irék Korét, szovetségrél még nem is almo-
doztam. Osszekottetésben alltam minisztériumokkal, ahol
adomanyokkal és 0sztondijakkal tdmogattdk a kulturalis
tevékenységemet. En voltam a nyugati viligban az egyetlen
olyan magyar szerkesztd, aki honordriumot tudott fizetni az
iroknak. Kemenes Géfin Laszld példaul beraméztatta a szaz
dollaros honorariumanak a csekkét, mert korabban nem ka-
pott fizetséget a fantasztikus irasaiért.

Késébb Magyarorszagon létesitettiink egy Miska Janos kana-
dai magyar irodalmi gyiijteményt; valamint megalapitottuk a
Miska Janos Alapitvanyt, amelynek a célja, hogy a nyir-
bélteki és boszorményi tehetséges, de anyagilag rdszoruld
didkok tovabbtanuldsat tAimogassa.

Szdmos konyve jelent meg az elmult években, a legfrissebb a
Piiski kiado gondozidsaban publikalt Hungarian Canadians -
A selection of writings with fond memories. Mit tudhatunk
az uj kiadvdnyrol?

Idén ugy dontottem, hogy egy angol nyelvii konyvet teszek
az olvasok asztaldra. Ennek oka, hogy Kanada idén iinnepli
allamalapitdsanak 150. évfordulojat, ¢€s a magyarsag
ugyancsak ennyi ideje telepedett le az orszdgban. A helyi
magyarsigot kutatdé munkdimat féleg angol nyelven ké-
szitettem: tudtira akartam adni az ott él6 befogadd or-
szagnak, és a nagyobb nemzetiségi csoportoknak a ma-
gyarsag eredményeit. A konyvben sz6 van a magyarsagrol
altalaban, képzémiivészetrdl, zenérdl. Nagy figyelmet szen-
teltem az oktoberi forradalomnak is. Emellett tanulméanyok
is részei a konyvnek, amelybdl kiemelném az informéacios
forradalomrol sz616t: az én életemben kiillondsen fontos volt,
mivel a hetvenes években a konyvtarszolgalatot gépesitettiik.
Ebben a folyamatban nagy szerepem volt mint mezdgaz-
dasagi konyvtaros: 22 konyv terjedelmi bibliografidm jelent
meg.

Megemliteném még a kanadai nemzetiségi irodalmak bibli-
hatezer hivatkozassal foglalkozom, t6bb mint hatvan
nemzetiségi tdrsasag irodalmaval. Vagy tiz éven keresztiil
bestsellernek szamitott, a Torontéi Egyetemi kiado
gondozasdban jelent meg.

Mi lehet a siker zdloga?

Mindig pozitiv, joszandék(i emberekkel voltam koriilvéve.
Azt tartom, hogy Isten az embert a maga képére teremtette,
mert tokéleteset akart alkotni. Es ez sikeriilt is: legyenek
haboruk, viszalyok - az ember mindig megtalalja a kivezetd
helyes utat és megoldja a problémakat.

Milyen lizenetet adna dt a kanadai magyarsdgnak?
Legyenek tovabbra is becsiiletes polgarai Kanadanak.

(Az interji cimében 4dll6 idézet néhai Bisztray Gyorgy
irodalomtorténésztol szarmazik, 2012-bol.)
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VARGA GABRIELLA

CSERHATI FERENC MAGYAROK A BAJOR FOVAROS-
BAN CIMU KONYVEROL

A kanadai magyarsag el6tt is jol ismert
Cserhati Ferenc, a kiilf6ldi magyarok
lelkipasztori  ellatdsdval —megbizott
Esztergom-budapesti segédpiispok
nemrég vaskos konyvvel jelentkezett:
Magyarok a bajor fOvdrosban cimd,
446 oldalas munkdja 2016-ban jelent
meg a szegedi METEM Kiad6
gondozasaban. Koriiljartuk, kutatasa
targyaul miért éppen ezt a témat va-
lasztotta €s pontosan mirdl is szol a
kotet.

A szerz§ és miincheni kot6dése

Fotisztelendd dr. Cserhati Ferenc Szatmar megyében,
Szatmarnémetit6l huszonot kilométerre, Turterebesen sziile-
tett 1947. februar 12-én. Marton Aron piispok 1971. aprilis 18
-an szentelte pappd Gyulafehérvaron. Segédlelkészként
Kaplonyban (1971-1973), illetve Maramarosszigeten (1973—
1977) szolgalt. 1979-1980-ban a frankfurti St. Georgen
Filozo6fiai-Teologiai Féiskolan, majd 1982-ig az innsbrucki
Leopold Franzens Egyetemen folytatott tanulmanyokat. 1982-
tél 1984-ig a miincheni St. Margaret-plébania kéaplanjaként,
kés6bb plébanosaként, a miincheni Magyar Katolikus Misszio
vezetOjeként tevékenykedett. 1985-t6]l a miincheni Magyar
Caritas Szolgalat elnoke, 1989—1993 ko6z6tt a miincheni Pauli-
num Egyesiilet (didkszallo) elndke, 1991-t6l a Kardinal Mind-
szenty Stiftung kuratoriumanak tagja. 1996-t6l 2006-ig a
kiilfoldon é16 romai katolikus magyarok piispokének eurdpai
delegatusa, 1996-t01 a Miinchenben szerkesztett Fletiink, az
eurdpai magyar katolikusok havilapjanak fOszerkesztdje.
2002-t6l a Német Piispoki Konferencia magyar delegatusa ¢€s
németorszagi magyar folelkész. 2006-t6] a kiilfoldi magyar
lelkipasztori szolgalat koordindtora. 2003-ban papai kéaplan
cimet kapott, 2004 6ta a Maltai Lovagrend tagja. 2007. junius
15-én centuriai cimzetes pilispokké és Esztergom-budapesti
segédpiispokké nevezték ki. Plispokké Esztergomban szentel-
ték 2007. augusztus 15-én.

Amint eddigi életatjanak allomasaibol lathato, hosszi éveken-
évtizedeken keresztiill Miinchenben élt, szolgalt és latta el
kiilonboz0 megbizatasait. Azzal, hogy 1984 oktoberétdl
elinditotta a miincheni magyar katolikus egyhdzk6zosség
Ertesité cimii heti tajékoztatojat, a misszié egyhazjogi fennal-
lasanak tizedik évforduldjara: 1988 tavaszara pedig német €s
magyar nyelvii Jubileumi Ertesitét allitott 6ssze — amelynek
szerkesztésében neves miincheni emigransok vettek részt
sugallataikkal, tanacsaikkal, tapasztalataikkal, és irasaikkal,
tobbek kozott Andras Maria, Bogyay Tamas, Szamosi Jozsef
¢s Kovics K. Zoltan — hosszl, tobb évtizedig tart6 munka
vette kezdetét. A részeredményeket kozleményekben,
tanulmanyokban Cserhati Ferenc rendre kozreadta, s ekdzben
a most megjelent, 446 konyvoldalas mii is elkésziilt.
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A Historia Ecclesiastica Hungarica Alapitvany és a METEM
Konyvek sorozat

A Magyar Egyhaztorténeti Enciklopédiai Munkakdzdsség
(METEM) 1988-ban azzal a céllal jott 1étre, hogy egy a ma-
gyar egyhaz ezeréves torténetét atfogo €s az egyhdz alapegy-
ségét, a plébaniat figyelme kozéppontjaba allitd ma Osszedl-
litasat hozza l1étre. A Magyar Egyhdztorténeti Enciklopédidba
az ezeréves mult valamennyi parokiajat, légyen az a torténeti
Magyarorszagon, Nyugat-Eur6pdban, az amerikai kontinen-
sen vagy a vildg mas részén, fel szdndékoznak venni. Az
idokozben sziiletd részeredmények publikalasdra évkonyv
jelleggel 1étrejové Magyar Egyhdztorténeti Vizlatok ma
folyodiratként miikodik, évente két kotetben, négy szamban
jelenik meg és mar a harmincadik évfolyamahoz érkezett. A
Vazlatok szerkeszt6i vallaltdk, hogy Osszegyljtik az egyha-
ztorténettel Osszefiiggésben megjelent konyveket, mindig
adott évre vonatkozban, az egyhaztorténetet széles keretek
kozott értelmezve, vagyis az életrajzzal, miivelddéstorténet-
tel, miivészettorténettel, néprajzzal, épitészettorténettel stb.
kapcsolatos kiadvanyokat egyarant figyelembe véve. Az
Osszegyujtott konyveket roviden ismertetik, s mindez francia
nyelven is megjelenik a leuveni Revue d’Histoire Eccle-
siatique folyoiratban.

A METEM Kényvek sorozat a terjedelmesebb munkéknak:
életrajzoknak, tanulmanykoteteknek, monografidknak nyuijt
lehet6séget a megjelenésre; ebben eddig kilencven kotet latott
napvilagot. Az Ecclesia Sanctasorozat a kilfoldi egyhazak
Osszefoglalo torténetét bemutatd koteteket tartalmazza, rend-
szerint valamely jelent6s kiadvany forditdsa révén; ebben
eddig tiz kotet jelent meg. A sorozatokon kiviil mindez ideig
kozel szaz kotet latott napvilagot — vagyis a HEH kiadvanyai
Osszességében megkozelitik a haromszazat. Mindezen
munkalkodas soran gjraindulhatott a magyar egyhaztorténeti
kutatds. Vallasi és felekezeti megkiilonboztetés nélkiil az
ezerszdz éves magyar multhoz kotédé egyhaztdrténet barmi-
lyen témajanak kozlését feladatuknak tekintik.

»A konyv kivancsisagbol, hobbib6l és hasznos id6toltésbol
sziiletett”

Cserhati Ferenc pilispok METEM Koényvek sorozatban megje-
lent, Magyarok a bajor févdrosban cimii kotete a miincheni
magyar katolikus egyhdzkozosség 1945-ben kezd6do, jo fél-
évszazados torténetét vazolja fel az ezredforduloig terjedden.
A konyv a masodik vilaghaborut kovetd vatikani rendel-
kezések elvandorlokra vonatkozd intézkedéseinek megfele-
I6en — rovid bevezetdé utan — harom nagyobb fejezetre: a
németorszagi Vatikani Misszio, az ,,Exsul familia” és a
,,Nemo est” korszakara tagolodik, amelyek soran a vatikani
intézkedések mindig Gjra megvaltoztattdk az emigracioba
kényszeriilt lelkipasztorokra és az élet-haldl harcot folytato,
allandoan valtozo, formalodo, idegen nyelvii egyhazi ko6zos-
ségekre vonatkozé iranyelveket és miikodési szabalyokat. A
miincheni magyarok nyomdban cimli rovid bevezetd rész
bemutatja a miincheni magyar kolonidt, a masodik
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vildghdboru utdn a bajor févarosban menedéket taldlé magyar
kozosséget. A masodik rész a magyar lelkészi szolgalatot mu-
tatja be a Vatikani Misszi6 iddszakdban: a tabori hitéletet, a
miincheni Magyar Lelkészi Hivatalt, a lelkészi munkat, a pasz-
toraciot az egyhazmegye teriiletén. A szerzo elvezeti olvasoit a
miincheni magyar katolikus egyhdzkozség alapitdsdnak otle-
tétol kezdve a lelkészi szolgdlat megszervezésén at a miincheni
Magyar Caritas Szolgédlat hatdsagi bejegyzéséig, a miincheni
Patrona Hungariae Roémai Katolikus Egyhazkozség mega-
lapitasaig és az egyhazi kozosségi élet kibontakozasaig.

A harmadik rész az ,Exsul familia” szellemében végzett
lelkipésztori szolgalatot jarja korbe. Olyan kérdéseket targyal,
mint: 1956-os magyar menekiiltek Miinchenben; az 1956-o0s
fiatalok és az egyhdz, az Egyhaz szerepe az 1956-os magyar
fiatalok beilleszkedésében Németorszagban; a Burg Kastl-i
Magyar Gimndzium és a Paulinum didkotthon; a Patrona Hun-
gariae Egyhazkozség 1959-t61 1969-ig; a lelkészek, az iroda —
novérek, alkalmazottak, hivek szdma, magyar szentmisék;
miincheni radi6s szentmisék. Olyan, kiemelked6 egyhazi meg-
emlékezésekre tekint vissza, mint a 37. Eucharisztikus
Vilagkongresszus (Miinchen, 1960. julius 31. — augusztus 7.),
valamint madrcius 15-i, augusztus 20-i, oktober 23-i nemzeti
iinnepeink. A kotet ezen része kitér a képviselOtestiileti
gylilésekre, a mozgalmi és egyesiileti életre, az ifjusagi neveld
munkara, a cserkészek, a munkasifjak, a féiskolasok helyzetére
és tevékenységére, a karitativ és szocialis munkdra, az egyhazi
sajtoterjesztésre.

A negyedik rész az egyhazkozség ,,Nemo est” instrukcid szerin-
ti megljulasat — azt, hogy hogyan lett az egyhdzk6zségbol
misszid —, az atkoltozés epizddjat tarja elénk, beszaimol Mind-
szenty Jozsef biboros-hercegprimas miincheni latogatasairol,
Joseph Ratzinger biboros ¢és a miincheni magyarok
kapcsolatarol, szol a Kardinal Dopfner Hazrol és II. Janos Pal
miincheni latogatasarol. Megismerhetjitk a lelkészeket és a
lelkipasztori munkatarsakat, az 1947-1994 k6zotti miincheni
magyar egyhdzi énekkarokat: a Patrona Hungariae Egyhdz-
kozség énekkarat, a Szent Istvan Dalkort, a Magyar Kama-
rakorust €s a Patrona Hungariae Enekkart; a Szeniorok Klubjat,
a Magyar Rozsafiizér és Rozsafiizér Tarsulatot, a Bibliakort.
Betekinthetiink a Maria Eich-i zarandoklatok, a miincheni ma-
gyar oktatas (magyar iskolatanfolyamok, vasarnapi iskola, a
németorszdgi Magyar Redlgimndzium négy fels§ osztilya a
miincheni Schloss Fiirstenried-ben, a Miinchen-Harthof-i Mag-
yar Iskola, Hétvégi Magyar Iskola a miincheni Magyar
Katolikus Misszio otthondban), valamint a miincheni magyar
katolikus sajtd (Katolikus Elet, Irdanytd, Katolikus Tudosito,
Szozat, Patrona Hungariae, Pannonia Sacra, Eletiink — Az eurd-
pai magyar katolikusok Iapja, Ertesit) vilagiba. A miincheni
magyar egyhdzi események folyamatos feljegyzésébol megis-
merhetd a bajor fovarosban €16 magyarok hazafias és keresz-
tény elkotelezettsége, hitbuzgdsidga és hazaszeretete, egyhaz
iranti hisége, a magyar identitds ¢és kulturalis orokség
megorzéséért és apolasaért vivott hdsies kiizdelme az idegen-
ben. Torténelmiik nemcsak egy kiilfoldi magyar egyhazkozség
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féltve Orzott emléke, hanem az egyetemes magyar tor-
ténetiras kitorolhetetlen és szerves része is, amely min-
deniitt, itthon és kiilfoldon egyarant megbecsiilést érdemel.
A kotet fuggelekkel: roviditésjegyzékkel, fényképva-
logatassal és névmutatoval zarul.

Cserhati Ferenc a konyv keletkezésének folyamatardl ezt

mondja: ,,Ez a torténelmi Osszefoglalo kivdncsisdgbol sziile-
tett. Meg akartam ismerni el0deimet, a magyar lelkipdsz-

torokat és hiveiket Miinchenben. Aztin hobbibol,
szorakozasbol és hasznos  idotoltésbol is  sziiletett,

legtobbszor késo esti Ordkban, televizioban sem lelve ér-
demesebb miisort, &jféltdji lefekvés elott, éveken keresztiil,
JO madstél-két évtizeden dt. Eleinte eszem dgdban sem volt
torténelmet irni, csupdn jegyzeteket akartam készifeni a
magam részére. Késobb rogziteni akartam, ami rogzitheto a
miincheni magyarokrol, papokrdl és hivekrél, az egyhdzban
és az egyhiz kozelében. Ossze akartam allitani lelkész-
elédeim névsordt.”

Szabd Csaba torténész, a Magyar Nemzeti Levéltar
féigazgatd-helyettese egy alkalommal elmondta: az olvaso
ezzel a konyvvel elsérangl torténelmi munkat tart a kezé-
ben, a szerz6 ugyanis miive dsszedllitdsakor hiteles adatokra,
levéltari, plébaniai és maganiratokra, levelezésekre,
visszaemlékezésekre és a szakirodalomra tamaszkodott;
rendkivill gazdag jegyzetapparadtus segiti az olvasot az ér-
telmezésben és igazolja a konyv lapjain szerepl6 allitasokat.
A szerzot dicséri az élvezetes, szépirodalmi stilus és az
alapossdg, a kiadot az igényes tipogrifia” — allapitotta meg
Szabo Csaba. A konyvben részletesen bemutatott fél évszaza-
dot igy jellemezte: az is a magyar torténelem, a magyar e-
migrans torténelem, a magyar katolikus egyhaz torténelme a
létezett szocializmus idOszakaban. ,,Miinchenben igy épit-
kezett az emigrdns katolikus magyarsdg. Szdmvetés is a
konyv”— tette hozzd a torténész, akinek a véleménye szerint
mindenképpen iidvozlendd lenne, ha masutt is késziilnének
hasonl¢6 visszapillantasok.

Cserhati Ferenc piispok a bajor fovaroson keresztiil, de azon
talmutato, hianypotlé munkéat nyujt at az olvasonak, és nem
csak a nyugati diaszpéraban éléknek.

CSERHATI FERENC

MAGYAROK
‘A BAJOR
FOVAROSBAN
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KANTOR LAJOS (1937 - 2017)
Erdély és Kolozsvdr taldn utolso értelmiségi f0emberét,
KANTOR LAJOST gydszoljuk!

A 1ol nem adhat6 kishaza, varos és folyoirat hiiségesét. Aki a
fol nem adhat6 nemzeti kozosség, csaladd, otthon és baratsag
htiségese is volt. De mindenekel6tt az irdstudok fol nem adhato
hitének vallaldja és cselekvdje. Akinek a sziintelen 6nvizsgalat
és ujrafogalmazas, utols6 pillanatdig lételemének bizonyult.
Eletében ezért mindig mashonnan, mas és mas tavolsagbol
(kozvetlen kozelrdl vagy egészen messzirdl) és szogbdl
lathattam az arcat. S a teljes arc egyszerre sokféleképpen és
mégis sajatosan, de végérvényesen csak most rajzolhaté meg.

Hiszen egy alkotd, cselekvd, allanddan szervezd értelmi-
séginek, még a 80. életéve kiiszobén sem lehetett végso arca. S
olyan ez a lathatd végsd arc most, amilyennek k6zos multunk-
ban, szerkeszt6i €s politizald, valamint idénkénti barati egyiitt-
Iétiinkkor, a Korunk szerkeszt6ségében s az RMDSZ boszor-
kanykonyhéjaban, majd kés6bb nosztalgidzd beszélgetéseink-
kor,emberi mivoltaban mindigis lathattam.

S parafrazalhatom, konvertalhatom most azt az elvét és gondo-
latat, melyet 1989 utin, a Korunk friss foszerkesztdjeként igy
fogalmazott meg a folyoirat kréddjaként és kozéleti elko-
telezettségeként: "K, mint Korunk, és k, mint kotés!". De to-
vabb gorgetve: "K", mint konglomerat (Erdély), kisebbség (sors
és moral), Kolozsvar, kozosségi kronika, kultira, kortars,
keresztény, stb, stb is. Es kitartoan ismétlédve "k" mint kotés,
kotodés. Itt, Kolozsvarott, mikozben bevallottan, szamunkra
Erdély elképzelhetetlen Kolozsvar, és Kolozsvar Erdély nélkiil!
Hiszen az évezredes keresztény értékrendnek, a keresztény
kultaranak aszuva érett jelképrendszerét, és annak szakralisan
konok megdrzését jelenti mindkettd, egyiitt és kiilon-kiilon is.
Ahogyan a kultira mindig az emberi egyiittélés lehetdségeit
rogzitette s rogziti ma is. Ahogyan Konglomerat(Erdély) cimi
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konyvében, mely egyszerre fikcio ¢és dokumentum, az
elvesztett Erdélyrdl is kifejti, hogy az nem a magyar
nemzettudat zavarainak tiinete, csupan "itt valami mas van!".
Ezért a letagadhatatlan ellentmonddsok és konfliktusok
megkozelitésére ¢és kezelésére - az egyetemes magyar
kultara, az eurdpai szemlélet s a demokratikus gondolkodas
birtokaban - kell vallalni és vallani az elkotelezettséget.
Elkotelezettséget!- de megmaradva a hagyomdanyos erdélyi
(Bethlen Gabor-i) politikai realizmus hivének, aki semmiféle
tobbségi politikai akaratnak sem hodolhat be.

S valahogy mindig ugy érezte és gondolta - javithatatlan
kisebbségiként - erdélyi és eurdpai tudattal (lehetOségei és
lehetetlenségei szerint), hogy neki Kolozsvar, a sziildvaros
megbonthatatlan koteléket jelent. Mert ki legyen hii Kolozs-
varhoz, ha nem az, aki itt sziiletett, itt tanult meg jarni és
besz€lni, itt lehetett vilagra csodalkoz6 didk, palyarol és csa-
ladrol 4almodozd szerelmes fiatal, igéretesen indulo
irodalmar, fiait neveld apa, férj és mindenekel6tt magyar
polgar, aki ettdl a varostol csak kapott, akkor is, amikor
masok nem mindig. Mitosz, vardzs és valosdg rendkiviili ta-
lalkozésat jelent6 sziilévarosat akkor sem hagyja el, amikor
1962-ben biztatd ajanlatot kap Budapestrdl, kutat6i allast
kinalnak az Irodalomtorténeti Intézet akadémiai keretében,
vagy amikor kézponti napilaphoz hivjdk Bukarestbe. Hogyan
is mehetne, hiszen akkor még minden korotte levd szeretté-
vel egyiitt élhet?! S azok elvesztése, vagy idegenbe tavozasa
(mégha anyaorszdgba is) utdn sem, s azota - egyediil a csalad-
bol! - kis tacskojdval 6rzi itthon az otthont. Pedig "vihettem
volna én is valamire, lehettem volna akar allamtitkar is". S
egyetemi karrier helyett is inkdbb a Korunk szerkesztdségét
valasztja, mely volt és maradt els6 és egyetlen allandd
munkahelye! S oOhatatlan konfliktusok kozepette s,
sokoldali, 6nallé és uj elképzelésekkel és jo szervezo-
készséggel megaldott, tevékeny belsd munkatars, aki nem-
csak az irodalmi, de szinhazi és képzdmiivészeti berkekben is
otthonos, és a kozéleti eseményekre is odafigyel. S 6nalld
irodalomkritikai és irodalomtorténeti kotetei mellett, Lang
Gusztavval elsként megirjak az erdélyi magyar irodalom
1945 és 1970 kozotti torténetét. A Korunk mellé pedig fel-
sorakoztatja a Forrds-nemzedék koltdit, proza- és dramairoit,
de a tarsadalomtudomannyal foglalkozo fiatalokat is. S kiala-
kitja a Korunk Galériat, kiallitasi lehetdséget biztositva idOs
és fiatal alkotoknak.

1989 utdn a "harmadik" Korunk f6szerkesztdjeként pedig
atvezeti a folyoiratot - sok 10j és fiatal munkatarssal - egy
részben 1Uj vilagba, s visszadllitva az egykori polgari ér-
tékrendjét a szerkeszt6i szandéknak, a Korunkat az erdélyi és
eurdpai elkotelezettségl, kiegyensulyozott, vitazo értelmiség
forumava teszi.

A '"valakinek lenni a viz alakért konyorgé tomegében!" for-
dulat utani kozvetlen idészakban pedig, rovid ideig politikai
szerepre is vallalkozik, &m koran s még idejében raébred ar-
ra, hogy a tudatformalas lehetOségét és sziikségességét nem a
karrierszempontok szerint alakuld politikai életben kell
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keresni, hanem felel6s értelmiségként a szolgalati feladatot
inkdbb a szorongdkat ¢s kishitleket megnyugtatd, a
fanatikusokat pedig meggy6z6 igyekezetben kell megtaldlni, s
€l6szoban, irdsban €s személyes magatartas példajaval, sziinet
nélkiil hangsalyozni a jozan onértékelés fontossagat, s higgadt
bolcsességgel és fiatalos optimizmussal viszonyulni példaul
olyan jelenségekhez, mint a magyar-roman viszony, vagy a
globalizaci6 problémai s a politikai, gazdasagi és kulturdlis
kihivasok. Civil keretben is megtalalta modjat a cselekvésnek.
Most csak a Korunk Barati Tarsasag s a Kolozsvar Tarsasag
¢letre hivasat emlitem. Hogy maradéktalanul sikeriilhetett
mindez? Persze, hogy nem, s mégsem volt elégedetlen.

Nyugalomba vonulasa mintha meg sem tortént volna, ugyanaz-
zal a lendillettel szervezett, szerkesztett, irt vagy tartott
el6adasokat, mint egész életében. S a Magyar Tudomdnyos
Akadémia kiils6 tagsagat is elnyerte.

Sajat miifajat is ekkor teremtette meg, azokban az "erdélyi
kortorténetekben", melyekben a multidézés és jelenkor
megoldatlansagai s még megvaldsithatosagai, a kritika és
irodalomtorténet, illetve az esszé €s a proza hatarain
mozognak. Személyes tapasztalatai és szlikebb barati korének
viszontagsagai ¢élete végéig mély emlékeket fakasztottak,
melyeket részben meg is irt s vagy elhunyt irdotarsai-baratai
hagyatékat készitette kiadasra, tette elérhetévé, vagy nem egy
konyvben roétta le irdntuk érzett tartozésat és ragaszkodasat. S
tény, hogy aligha maradt adosa valakinek is.

Erzsikének, kordbban elhunyt feleségének, élet és bajtarsanak -
kitdl, szavai szerint " a legtobb szeretetet és tamogatast kap-
tam, s még két fiat is" - emlékére, fiatal alkotokat tdmogatod
alapitvdnyt hozott létre. S nem felejtette el azt sem:
“Erzsikének koszonhetem, hogy a kényszerlinek vélt (tudott)
megalkuvasokban nem mentem tul messzire, - gondolom, nem
igazodtam én sem (mint ahogy 6 éppen nem) a romdniai ma-
gyar atlaghoz."

Bizalom a jovoben? Kolozsvar jovojében? Erdély jovéjében?

Minden bizonnyal! Kozel 80. sziiletésnapjahoz is. De egy
elérzékenyiil6 pillanataban, mégis foltort beldle: "Ahogy telnek = B

az évek, kotelezéen gondol az ember arra, hogy milyen j6 lehet
a mélyen hivéknek, azoknak kiilondsen, akik szdmitanak az
eltdvozott szeretteikkel torténd késébbi taldlkozésra...
Id6énként szétnézek, és latok igazan fiatalos nyolcvanasokat is."

Ilyennek lattuk-tudtuk 6t is, hiszen szép, komoly tervei voltak
még. Uj élettarsi kapcsolatot vallalt s adta hiriil fényl6 tekin-
tettel és rejtélyes mosollyal, mint aki mar "ama titok" tuddja is
Aztan...!?

[lazio-e a halal? Vagy a végleges feloldas torténete? S a meg-
adatott id6 és tér csak kellék a mindenség egyesitésében, hogy
kideriiljon: nincs hatar mult, jelen és jovo kozott?!

Amiként sziiletésiink és halalunk is mindig a mas élménye?! S
nekiink csak a befogado6 fold vagy az elhamvaszt6 tiiz valaszt-
hatosaga jut?!
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TELCH GYORGY

A ZOMBORI SZENT ISTVAN

Augusztus 20-4n tinnepeljiik Szent Istvan napjat. A zombori -
sziillévarosom - kéttornyt, a Karmelita rendhez tartozd Szent
Istvan templomot 1904. augusztus 20-an szentelték fel. A
templom papjaival édesapam jO baratsagban volt. Emellett
van szdmomra a hoénapnak egy kiilonds, személyes je-
lentdsége is: 1904. augusztus 29-én iinnepeltiik hajdandn
édesapam, Telcs Laszlo sziiletésnapjat.

A tornyok kozott, a fobejarat felett, kb. 50 méter ma-
gassdgban a baldachin alatt van Szt. Istvan kb. 2.5 méter ma-
gas szobra. Az oltarképek mind harom dimenzidos dom-
bormiivek. A fooltar felett Szt. Istvan felajanlja a Szent
Koronat Szliz Maridnak. A baloldalon Szt. Laszlo, a jobbon
Szt. Imre, valamint Szt. Margit és Szt. Erzsébet szobrai alla-
nak. A masodik boltiv mennyezetén a Magyarok
Nagyasszonya freskoja lathato. 1918-ban a szerb hadsereg
bevonulasa utan, a pajzson 1évé magyar cimert at kellet fes-
teni és a Karmelita Rend cimere keriilt a helyébe. Azonban
Gellért atyanak sikeriilt megmenteni Szent Istvan oltarképét.

Azota is ott van.

T. STEPHEN IN

T
ZOMBOR

We celebrate St.
Stephen’s Day on
the 20™ of August,
the first King of
Hungary. In Zom-
bor, the twin spired
- St. Stephen Church
was consecrated on
i August 20, 1904. It
belongs to the Car-
& melite Order of
i Friars, with whom
@ my Father was on
® friendly terms.

Additionally, the
month holds another significant anniversary for me: my Fa-
ther’s, Laszlo Telcs’s birthday August 29, 1904. Between the
spires, at approx. 50 metres high, above the main entrance, is
the approx. 2 metre high statue of St. Stephen, under a balda-
chin. All the altar pictures are three-dimensional reliefs and
statues. Above the main altar, St. Stephen offers the Holy
Crown of Hungary to the Virgin Mary. There are to the left
St. Ladislas’ and to the right St. Emery’s as well as St. Mar-
garet’s and St. Elizabeth’s statues. On the ceiling of the sec-
ond vault, the fresco depicts the Virgin Mary as the Patron of
Hungary. In 1918, after the entry of the Serbian Army, the
coat of arms of Hungary had to be painted over and replaced
by that of the Carmelite Order. However, Father Gellert man-
aged to save St. Stephen’s and the other Hungarian Saints’
statues, which are there to this day.

Photo by George Telch,
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LAKATOS MIHALY

SULYOS UGYEK

Kozel fél évszazada annak, hogy Abel egy szeptemberi napon
nehéz szivvel, anyukdja kezébe kapaszkodva kilépett hdzuk
kapujan és elindult az iskolaba. A hatan pehelykénny( is-
kolatadska, benne a tizoraira felcsomagolt vajaskenyérrel és
almaval. ,,Varj csak, mert lesz az még nehezebb is — viccel6dott
az apja —, ha megtelik tudomannyal.”

Egy emberoltével kordbban a nép egyszerii gyermeke még nem
taskéaval, hanem tarisznyaval a vallan maszta meg nap mint nap
a tudomany fellegvarat. Abel még ma is emlékszik Kanyadi
Sandor nagyszert ,,Kicsi legény, nagy tarisznya” cimi versére,
amellyel masodikos olvasokonyvében taldlkozott elészor:
,Horgasinamat verdesd/tarisznyaban palavessz0,/palavesszd s
palatibla.../fgy indultam valamikor,/ legelészor iskolaba.”
Igaz, a palavessz6 és a palatdbla mibenlétét labjegyzetben kel-
lett elmagyarazni a nebuloknak, hiszen a tanulok akkor mar két
évtizede filizetbe irtak, még az els6sok is. Palatabla, palavessz6?
Spongyat ra! — mondta az emberiség az erdok nagy rémiiletére s
b6sz papirgyartasba fogott.

Ma madr egy ilyen valtas nehezebben menne, ugyanis az erre a
célra alakult civil szervezetek nyomban elmagyaraznak, hogy a
palatabla — bar némi hegyrontdssal azért jar — kdrnyezetbarat
targy, amely  sokszoros  (joszerivel  végtelen) fel-
hasznalhatdsagandl fogva az erdodirtdsok, ergo: a klimavaltozas
legjobb ellenszere. S ha arra gondolunk, hany millié teleirt
fiizet kot ki évente a hulladékgytijtokben, valosziniileg igazuk
is lenne. Ja, hogy nem korszerli, hogy szembe megy a
»fejlédéssel”, korunk istenével? Nem tudom, hany kB in-
formacio fért el egy palatidblan, de azt merem allitani, hogy ha
olyan kolt6ket inditott Gtnak, mint Kdnyadi, annyira kartékony
taneszkdz nem lehetett... De iisse pala, maradjon a fiizet, a
helyzet nem emiatt sulyos.

Kisdiakként Abel rendszerint négy konyvet és négy fiizetet pa-
kolt a taskdjaba s az orvosok mar abban az id6ében gerincfer-
diiléssel riogattdk a sziileit. Mily nagy volt hat a
megrokonyodése, amikor egy nap megemelte masodikos kisfia
iskolataskajat s azt kellett tapasztalnia, hogy a Demjén-dal bi-
zony igazat mond. Bizonyéara holnap dsvadnytan or4juk lesz —
volt az els6 gondolata. Vélekedése hamisnak bizonyult. A
taskaban csupan konyvek (némelyikbdl kettd is), a hozzajuk
kapcsolddo konyvméretii un. munkafiizetek (némelyikb6l kettd
is) és ,,mezei” fiizetek voltak. Osszstilyuk — lemérte — ot kilo. A
gyerek salya: 20 kilogramm. Atszamitva olyan ez, mintha Abel
nap min nap hisz kiléos csomaggal a kezében/hatin indulna
munkaba... (Bizony, a gorgdés borondét nem lehetne meg-
sporolni.)

Abelnek erre az jutott eszébe, milyen kar, hogy nem all
modjaban reggelente Osszeallitani mindazok pakkjat, akik ezt
kitalaltak, akik ezt eltiirik, és akik ezt elvarjak egy masodikos
kisfiatol. S még ha az eredmények visszaigazolnak!

Ha fel lehetne mutatni, hogy ldm, hdromszor annyi Nobel-
dijasunk, négyszer annyi j6 kolténk van, mint a palatablas
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idészakban. De nincs. S6t, jonnek ,,PISA-ék” s a gyerekek
maris a sarokban taldljak magukat, kukoricaszemeken térde-
pelve. Hogy ne csak a hatuk fijjon. ,,- Hova viszed, ugyan
biza,/azt a legényt, te tarisznya? -/Tréfalkoztak a felndttek,/
akik velem szemben jottek” — réhatnd a sorokat Sandor ba-
tyank ma is, a sok gdrnyedez6 gyerek lattan.

Mégis, az a suly, amitdl lényegesen nehezebb lesz megsza-
badulniuk, ha egyaltaldn, a nemzeti tinnepen keriilt rd a
gyerekekre. Es nem a hatukra...

Az iinnep eldestéjén ugyanis Abel az alabbi sorokat pillantot-
ta meg az olvasokdnyvben: ,,1848. marcius 15-e jelképpé valt
szamunkra. Nemzeti {innepiinkén orszagszerte megem-
Iékeziink a ,marciusi ifjakrol”. Aztan: ,,Ezen a napon
kokardat tliziink a ruhénkra, hogy ily modon is megmutassuk
osszetartozasunkat. Oltozetiinkkel és viselkedésiinkkel is
kifejezziik az iinnepelt iranti érzéseinket.”

Hm, tiinédott el Abel, mi lenne, ha ezt példaval is alatamasz-
tanank? A gondolatot tett kovette, igy masnap Abel, Abelné
és a hirom csemete — magukat az eseményhez illben
kicsipve, csinos kis kokardakkal a melliikon — elindultak a
Nemzeti Muzeum felé, hogy meghallgassidk a miniszterelnok
iinnepi beszédét. Rovid autdut, majd metrod, és az Astorianal
jottek a felszinre. Akkor még azt hitték, az a felszin...

Ma mar tudjak: felszinesen itélkeztek. Az még hagyjan, hogy
a kordonnal megmotoztak éket, Abel még egyet is értett vele,
hiszen hallott valamiféle méltatlan ellenzéki szervezkedésrol.
De rossz eléérzetét elhessegetve egyenesen a tOmeg siirtijébe
kalauzolta a csaladjat s a szonoki emelvénnyel szemkozti haz
-falak mellett talaltak helyett maguknak. K6zben emberek
vonultak eldttiik, sokan kokdrda nélkiil s hat... nem éppen
tinnepi  6ltdzékben. Némelyikilk zavaréan alattomosan,
lesiitott szemmel nézett koriil, s Abel aggodva figyelte fiait:
vajon, életiik els6 tinnepi rendezvényén kellden felemel6 pil-
lanatokban lesz-e résziik, vajon azt kapjak-e, amit a tankdnyv
és a tanitonéni megeldlegezett szamukra. ..

Nos, ami az iinnepi beszéd els6 mondatai utan tortént, azt a
fitkk valosziniileg nagyapa korukban is emlegetni fogjak. Fiil-
siketitd hangzavar tort ki, tragdr megjegyzések ropkodtek
korilottiik, s egy fiatal né kozvetleniil mellettiik — harom
nagy darab és feltlinden barna ,,testér” védogytrijében (lam,
még erre is volt gondjuk!) — ginyos vigyorral az arcan fo-
lyamatos ¢és fiilsiketitd sipoldsba kezdett.

A gyerekek megrettenve hiizodtak kozelebb Abelhez, Abelné
Eszter pedig megrokonyodve és tandcstalanul nézett ra.
Néhany johiszemi {linnepl6, idds ndk és férfiak, probalta
csititani a magabol kivetk6zott ndszemélyt, de a mellitkon
alcaként bécsi szelet nagysagi kokardat viseld ,,testorok”
ellokdosték oket, mire vad dulakodas tort ki.

A két nagyobb Abel 1abat taposta félelmében, a legkisebbet, a
masodikos Leventét, egy kozépkorii asszony védén vonta
magahoz a kapualjba, mondvan: ,,Legalabb 6t ne bantsak!”
Abelben forrt az indulat, de két nagyobbik fia ijedten dlelte
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at: ,,Apa, ne, fékezd magad! Nincs értelme! Menjiink haza!”

Mikozben utat tort a tomegben Abel még hallotta, amint a
,testérok™ egyike ,,0tmillio éhezérél” hadoval a hata mogott
valakinek. (Nyilvan 6 a masik 6tmilliobol lehetett, mert hatal-
mas sOrhasan majd’ elpattant a kabat gombja...)

Amikor par méterrel odébb valodi tinneplok kozé értek, akkor
dobbent ra, hogy balszerencséjiikk kordbban éppen a par tucat
fobol allo martalochad kozepére vezérelte dket.

Hazafelé, a metrén, néman, maguk elé meredve iiltek egymas

mellett a székeken. Ekkor Levente megszolalt:

,»Apa, én nagyon megijedtem. Tobbet ne jojjiink...”

Abelt a szégyen pirja ontotte el, és szotlanul megsimogatta a

kisfia fejét.

Megjelent a Magyar 1dok 201 7. mdrcius 25-i szamaban.

MAGYARSAG

1949 éta szolgalja a nyugatra szakadt magyar kozosséget.

Elismerten, a nyugati vilag legnagyobb példanyszamban megjelené

magyar hetilapja. Megjelenik minden szerdan délelétt, €s még aznap

olvashatjak, akik megvasaroljak a torontéi magyar tzletekben.

El6fizetés $75 egy évre vagy $40 félévre, postazassal.

A legfrissebb magyarorszagi, nemzetkozi és sport hireket foglalja

6ssze lapunk minden politikai elhajlas nélkil, mint a maltban.
A Magyarsagban hirdet6k tobb ezer olvaséhoz szélhatnak!

Olvassa, hirdessen és rendelje meg a mindenki altal szeretett Kékujsagot!

A legjobban informalt magyar a Magyarsagot olvassa!

Published by: Canadian Hungarian Media non Profit Corp.
747 St. Clair Ave. W. #103.

MEGSZOLALOK - NAGY VENDEL
Cikkeim, verseim napilapokban, gyijteményekben jelentek
meg. Jelenleg szellemi szabadfoglalkozasii vagyok, ami azt
jelenti, hogy barmit csindlhatok a miivészet terén hivatalo-
san: Ujsdgiras, konyvkiadas, konyvbemutatok, eléadoi estek.
Szivesen lépek fel sajat verseimmel kiilonféle rendezvénye-
ken.
Magamrol annyit, hogy mar csak a ndknek élek, otthon is
van hat. Kozépiskoldkban tanitottam miiszaki tantargyakat
18 évig. Jelenleg nyugdijas vagyok. Sajnos kéményseprd be-
tegségem van: a korom.
Vallom, és allitom, hogy a magyar nyelv gyonyori és a kolté-
szet 6rok. Az emberi gondolatokat koszortiba fonni: csoda.
Soha eddig még nem volt ilyen nagy sziikség a magyar nyelv-
re, mint manapsdg. A vers szdmomra majdnem minden.
A lanyaimon kiviil azért még sok mas dolog is van, amiért
érdemes még egy kicsit élni: a csalad, a konyv, a TV, a ha-
laszlé, az ujsag, az auto, az ufok, a Nok, a kakasporkolt, a
szerelem, a szex, a sor, a bor, a palinka, a tanulés, a tanitas, a
mozi, a szinhaz és még ezerféle mas!

http://'www.pieris.hu/szerzo/nagyvendel

AUGUSZTUSI CSILLAGHULLAS

Osziil6 szerenad Egymasra talal.

Toronto, ON M6C 4A4 Canada
Telefon: 416-656-8361, Fax: 416-651-2442

Kiad6: Aykler Béla
Fészerkeszt6: Susan Papp
Felel6s Szerkesztd: Dr Tanka Laszl6
Szerkeszt6: Balas Rébert
Szamitégépes szerkeztd: Horvath Zsolt
Web: www.kanadaimagyarsag.ca
E-mail: info@kanadaimagyarsag.ca

Reméljuk tovabbra is szolgalhatjuk a magyarsagot
a nyugat legnagyobb szamu hetilapjaval.
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Egy szép keringd Tombol a nyar.
Messze szall Keringve, széllva,
Ovatlanul betaldl A dal dallaméra
A sarki haz Szerelemre varva,
Ablakan. Az alom elrepiil.
Minden este S ott vagy az agyban
Nyitva all, Ujra egyediil.
Engem mindig Augusztusi csillag-
Oda var. hullas
Szivszéditd Ejszakajan
Dallaman.Ahol két Telepotty6zott puha
megfaradt Iélek parnan.
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ATTILA KESZEI : MY HOLY-LYRE =
| TSRS

For a long time I wanted to make a lyre mainly because Leonard Cohen’s song the “Hallelujah™. I have heard it many-many
times with different interpreters as... “...there was a sacred cord that David plied and pleased the Lord...”... that [ had to make
'The Holy Lyre’. I knew it would be difficult to make a very fragile, whimsical interpretation of a lyre in raku-fired ceramic, but
not trying is not an option to me. So after finishing another piece I used the remaining clay to see if I could make it. If you ever
worked with clay then you know how difficult could be to make a standing sculpture without an armature not to collapse into
its footprint, but that is just the beginning. After it stands and finished... how would it dry? Would it crack then? So I put my
faith into... I do not know what... and it dried just fine.

The bisque firing is mostly OK if the sculpture got that far, although placing it into the kiln needs very delicate handling. After
glazing and place it into a hot electrical kiln is the most trying part. I was thinking a long time how to place it into the kiln. I
could not handle the lyre with tongs because it would disintegrate under the pressing metal and also I would not even know
where to grab it anyway. Finally I figured out how to do it.

I placed the sculpture on it back on a flat ceramic tile and together placed them into the kiln. I was listening, kind of waiting for
some cracking sound after I closed the lid of the kiln as the temperature was rushing from approx. 1600°F, when I placed the
sculpture into the kiln, to the final temperature 2000°F, but there was not any noise. The last difficult action was to take it out
of the kiln and place it into sawdust. The whole firing took may be 45 minutes with the reduction at the end.

When I opened the lid of the reduction box and saw the unbroken finished piece I was overjoyed.

Why I am telling in so much details of the making of this piece is because I did not believe I could do it without breaking
it. After the firing of this sculpture, anything is just a ‘kid’s play’. I hope you do not mind my long windedness of the above...
but there are times when everyone has to congratulate him/herself.

Enjoy the rest of the summer!

Cheers, Attila

PS.: Do not worry; I know what I am doing. I wear some leather welding apron and jacket, asbestos mittens plus I use a long
homemade metal shovel like the bakers use to move the bread in the oven.
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ATTILA KESZEI

IN THE ARMY I WAS CALLED THE MONK...

I was eighteen-plus when I had to get into the Hungarian ar-
my. I luckily completed my high school graduation and suc-
cessfully passed the entrance examination of the Technical
University of Budapest. Now it was time to complete my mili-
tary service, an eleven months military training before I could
start my higher education. In that military unit somewhere in
middle of Hungary there were close to two hundred of us,
who had qualified for entering university education. We were
kept as a separate unit within the battalion.

To be honest, thinking back to the circumstances, I feel it was
a good experience. Yes, there were difficult situations but
overall it was a useful exercise to make me become a more
responsible individual. Even now at age seventy I am fixing
my bed everymorning, hanging up my clothes in the evening,
and making an order around me to feel comfortable. I cannot
say I see that in my sons’ actions. All these basic things are
coming from the training inthe military service. Please do not
think that I was not a neat kid, but the structure of the mili-
tary service enforced, I would venture, imprinted in me a
need for order.

Being in the army it was definitely a different ‘life style’. We
got up a 5:30AM every morning, had to fix our bed so much
so that the sergeant turned our bed upside down if it was not
to his approval. Would I try to do that with my kids’ bed
these days... I don’t think so. By 6:00AM we were in our
boots and pants, and naked from the waist up marching out to
the assembly field to do our morning exercise. It did not mat-
ter what the temperature was, plus fifteen in September when
we started, or minus fifteen mid January. The only day we
were spared from this drooling morning exercise was when it
was raining or snowing. We had our breakfast by 7:.00AM
finishing it we were ready to start the training.

One who was not a soldier does not understand that all the
practice and training is to prepare a well ‘oiled’ operation of a
killing machine.

Let’s face it, solders are licensed to kill... and I had difficulty
with this aspect.

The problem I had, and I would venture that many of my sol-
dier comrades had the same feeling too, was that we were
educated young men. It was not that easy to sell us the ‘story’
that the Americans are coming and will attack us to take
away the ‘small nothing’ we never owned. But that was the
party line.

This feeling came to the foreground when we started to prac-
tice shooting. After the first six weeks of basic training which
was somewhat exhausting to most of the ‘educated’ boys, as
we were called by the rest of the soldiers, we got our Kalash-
nikov machineguns. We had to learn to disassemble and reas-
semble it in a few seconds. I had no difficulty to do the as-
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sembling part. But when we went to practice target shooting
the target was the silhouette of a human being. Somehow it
did not sit well with me the idea that I needed to aim at an-
other human being. I told the sergeant that I will not shoot
at that target. ‘I will not shoot at a human being... change it
to a bull’s-eye and I will shoot, but I will not pretend to kill
another man’. I should not tell you I was not the most popu-
lar solider. I washed more corridor floors and WCs than any-
body during those eleven months, and I was allowed to go
home only once.

That was not all: I wanted to read the Bible for a long time
but I did not get the time to do that. One could borrow
books from the library and could read during his free time
but the Bible was not on the shelves. So I took a copy of it
with me back to the army at my first and only home visit.
The Bible is a very interesting book, if I may use this expres-
sion, and if one could ‘read between the lines’. I liked the
different prophets and their stories, Moses, Job, Jonah, etc.

You can imagine that this action also landed me in a conflict
with the ‘army establishment’. I was called to report to the
sergeant who found the Bible and he took me to the political
officer. In short, I had to argue with the political officer that
the Bible was not a prohibited book in the country. It could
be purchased in somebookstores, so reading Tolstoy or the
Bible is the same... entertainment, and I think that describ-
ing the reading of the Bible as an entertainment made its
point. Grudgingly I was allowed to read the Bible.

So in my spare time I was reading the stories in the Bible and
that is where the religious subjects of my sculptures come
from. I liked very much the human aspect of the prophets:
the defiance of Jonah, the argument of Job, the story of Lot,
the obedience of Noah and the anger of Moses when he re-
turned from the meeting with God.

So it should not be a surprise then after a while I was called
the Monk.

Attila Keszei: The Old Man - the Sea
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DANCS ROZSA

A KORULMENYEK VALASZTOTTAK A FIATAL LANY
SZAMARA A MENEKULEST

Folydiratunk hiséges olvasdja, képzomiivészeti kidllitdsok
rendszeres résztvevdje — szakmai életrajzdn kiviil egyebet nem
is tudunk Szisz Roézsdrol. Ot is az 1956-os forradalom utini
menekiilthullim sodorta magdval. Felkérésemre, hogy
meséljen Montredlba érkezésének koriilményeirdl, azonnal
igent mond.

Ujsagiré szakos voltam. Azon az oktoberi napon sokaig bent
maradtunk a szakosztalyon. Mar éjfél is elmult, de az Gjsag
még félig sem volt készen. Az elsd éves hallgatok feladata volt
a tanév elso didklapszamanak az osszeallitasa. A telefon foly-
ton szolt, egyre ujabb és ujabb eseményekrdl értesitettek,
képtelenségnek tlint lépést tartani veliik. Harom napig bent
rekedtiink a szakosztalyon — egy tanarsegéd és ot didk. Ekkor
vették koriil az egyetem épiileteit az oroszok.

Amikor az Orszaghédz koriili csatarozasrol értesitettek, akkor
mar sejtettilkk, hogy az ujsdgunk tartalma meghaladja majd a
szokvanyos didklap szinvonalat, mert nagyobb fontossagu dol-
gok keriiltek bele, mint csak egyetemi hirek.

Par nappal késébb Eva baratnémmel ki akartunk menni a di-
akotthonbol, hogy koriilnézziink és meggy6zddjiink, hogy
valdjaban mi van kint. A harmadik emeleti ablakbol lelattunk
a fObejaratra, ahol két avos éppen a bentlakokat kereste. Még
idejében észre vettiik Oket, pillanatok alatt 6sszekapkodtuk az
igazolvanyainkat és némi ruhadarabot, majd atléptiink a
szomszéd haz padlasira. Onnan jutottunk ki a Nyugati
palyaudvarra, és felszalltunk a Nyugat felé indulé vonatra.
Ahogy a szerelvény kidocogott az allomdasrol, akkor dob-
bentiink ra, hogy tulajdonképpen a koriillmények valasztottak
helyettiink — mert egyikiink sem akart elmenni az orszagbdl...

A hatar kozelében egy kis faluban vartuk be az estét, hogy a
sotétség leple alatt elkeriilhessiik a hataréroket. Szerencsénk
volt, hogy elbujtunk egy bokorban, mert t6liink nem messze
az 6rok el is csiptek egy csoport menekiil6t. Elszedték t6litk
szegényes kincseiket, pénzt, 6rat és nevetve atzavartak Oket a
hataron. Nekiink észrevétleniil sikeriilt 4tmenniink Evaval.

Ausztridban az Ujonnan érkezdket beterelték a templom
alagsoraba, ahol egy fiatal pap halaad6 imat vezetett. Masnap
reggel szétvalogattak az embereket és kiilonbdzd csoportokat
alakitottak ki — kiilon-kiilon az egyediilallokat, a csaladokat és
a diakokat. Autobuszra keriiltiink, és elindultunk déli irdnyba.
Amig docogott veliink a busz, volt elég idonk, hogy felértékel-
juk a kialakult helyzetiinket. Mi, akik soha nem gondoltunk
arra, hogy kimenekiiljiink, most az ismeretlen, bizonytalan
vilag felé haladtunk. Eva harmad éves bolcsészhallgatd volt,
én elsé éves ujsagird szakos — cél nélkill menekitettilkk az
életiinket. En mindig a miivészetek irant érdeklédtem, de a
part irdnyitotta a pdlyavalasztdsunkat is — igy belenyugodtam,
hogy talan ajsagir6ként miikritikusi palydhoz is kozelebb
keriilhetek.

Kozben probaltuk kényszeriteni magunkat arra is, hogy adlmo-
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dozzunk a jovo6 lehetdségeirdl.

Tehdtr senki nem
tudott arrdl, hogy a
bentlakdsbol egye-
nesen  Ausztridig
futottak”?

Eva, aki szintén
pécsi  volt, mas
helyzetben volt ott-
hon, mint én. Neki
volt egy kedves,
meleg csaladi kore,
velik mar meg-
beszélte az esetleges
kimenetel le-
hetéségeit. Nekem
alig volt csalddom.
A mamam, aki
elveszitette par na-
pos kisbabdjat, az allami 4rvahazbol, mintegy potlékul, ki-
valasztott egy harom napos kislanyt. Igy keriiltem hozzajuk.
Nagyon jok, kedvesek voltak hozzam, én igyekeztem jol
tanulni, de szegények voltunk. Tovabbtanuldsra csak Osz-
tondijjal gondolhattunk. A batydmmal egyiitt probaltunk jo
tanulmanyi szinvonalat fenntartani, hogy megkapjuk az 6szt-
ondijat. Amire bekeriiltiink az egyetemre, mindkét sziild
meghalt.

Evanak ebbél a szempontbol kénnyebb volt az élete, mert
szerettei korébodl szakadt ki, de éppen az ilyenfajta eldny
tartja vissza is az embert. Nehezebb volt elindulnia.

A busz Dél-Ausztridban egy iires turista nyaraloban rakott le
benniinket. Addig azonban tudtunk gondolkozni a kdzelmult
eseményein is, amelyekhez tlsdgosan kozel voltunk, ennél-
fogva nem voltunk képesek tiszta képet kialakitani ma-
gunknak a dolgokrol.

Azt lattuk, hogy egy héttel eldtte a korat kozelében 1évo
orosz kulturdlis konyvtarbol kidobaltdk az utcara a konyve-
ket, és ¢éljenzO, nagy tomeg jelenlétében hatalmas maglyan
elégették azokat. A magam részér6l mindig szerettem a
konyveket, és ez a rombolas érthetetlennek tlint szamomra.
Volt még néhany, akkor esztelennek tiind dolog, de senkinek
nem volt ideje felvilagositani benniinket, akiknek akkor
éppen a kapott feladatunkkal kellett volna megkiizdeniink,
hogy az 6sztondijunk megmaradjon.

Az ausztriai falusiak finom karacsonyi vacsordval
kedveskedtek nekiink. Taldn negyvenen voltunk abban a
nyaralobol rogtonzott gyidjtétaborban, két professzor és
harom tanarsegéd kivételével mind didkok. Ok gondos-
kodtak arrdl, hogy ne unatkozzunk, tanitottak, szeminariu-
mot szerveztek nekiink.

Januar elején vittek el benniinket Bécsbe. Az egyik egyete-
men a kiilénb6z6 orszagok kulturalis attaséi interjuvoltak
meg mindenkit, felvildgositd eldadasokat tartottak a le-
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hetdségekrdl, hogy hogyan folytathatnank a tanulmanyainkat
az egyes orszdgokban. Csaknem minden egyetem egy évi 0sz-
tondijat ajanlott fel. Csak Ausztrdlidban és Kanaddban kaphat-
tunk volna esélyt esti tanfolyamokra. Azt be kellett latnunk,
hogy egy évnyi nyelvtanulds senkinek nem elég ahhoz, hogy
olyan szinvonalon haladjon, hogy megtarthassa az 6sztondijat.
Ugyanakkor mdar hire ment
kiiliigyminiszter, Lester B. Pearson meggy6zte a parlamentet,
hogy Kanadadnak érdeke segitséget nyujtani a bevandorlo dia-
koknak, akik par év alatt befejezik a tanulmanyaikat és képzett
szakemberekként hozzijadrulnak majd a fiatal orszdg fellen-

diiléséhez.

Ahogy megérkeztiink Kanadiba, Montredlba, a ldnyokat egy
nyugdijas otthonban helyezték el, majd a YWCA-ben kaptunk
szallast. Ahogy mindenki letelepedett, komolyan elkezdtiink
tanulni. A McGill Egyetem didkszovetsége kozbenjirdsaval
létrehoztdk a Pet6fi Hazat, ahol két honapos nyelvleckéket
tartottak. A kurzusok elvégzése utan a McGill adott 30 dollar
kolcsont annak, akinek sziiksége volt az elsé fizetésig. Ezzel

indultam.

Nehéz volt megszerezni azt a bizonyos elso fizetést?

Az els6 allasom a Bell telefonnal volt, ahol mint mliszaki rajzo-
16 dolgoztam. Amikor meghallottam, hogy van egy mivészeti
studio, athelyeztettem magam oda. Két év mulva megkaptam a
B.A. képesitést. Elvégeztem a tanarképzot, és 32 évig tanitot-

tam rajzot kozépiskolaban.

Szdsz Rozsa: KeljFellancsi

L

annak, hogy a kanadai
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Szdsz Rozsa alkotds kozben

Mikor kezdett kerdmidval foglalkozni?

Eredetileg keramikusi képesitésem volt. A tanitassal parhu-
zamosan mindig folytattam ezt a tevékenységemet is. Be-
léptem a Potters Club-ba Westmount-ban, ott kezdtem aztin
kidllitani a munkdimat. Ezideig 60 csoport kidllitison
vettem részt €s hat egyéni tarlatom volt a Canadian Handi-
craft Guild-ben. Az iskolai nyari sziineteket arra
hasznaltam fel, hogy mindig ujabb és ujabb vidékeket
mentem felfedezni, hogy minél jobban megismerjem a
kornyezetemet. Részt vettem a mivésztelepeken is,
akarhanyszor alkalmam adodott.

Az egyik legérdekesebb kurzus a Vancouver melletti
Metchosin International Summer School of the Arts, a MIS-
SA wvolt, ahol a keleti és nyugati miivészeti filozofiat
tanulmanyoztuk és ennek a filozéfidnak az alkalmazéasaval
szobrokat alkottunk. A mexiko6i University of Guanajuato-n
summa cum laude-val megszereztem a mesteri diplomamat.

(Az interju megjelent Dancs Rozsa Add tovdbb a lingot - A
Kanadai emirdcioba kényszeriiltek élettorténetei c. kotetben,
2016, Antoldgia Kiado, Lakitelek)
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DANCS ROZSA :

CSADI ZOLTAN SZINMUVESZ =
TORONTOBAN

A Bartok Kamaraszinhdz kreativ «_
igazgatdgja a  felvidéki  Fe- —
ketenyékrdl szarmazik. .
A fiatal miivész nem véletleniil
kuratériumi  tagja,  budapesti =
szervezOje és  lgyintézGje a
Rékoczi Alapitvdnynak a szinhd-
zmivészeti  munkdja  mellett,
ugyanis évek Ota részt vesz a to-
rontdi Réakoczi Alapitvany Ma- . ,
gyarsagismereti Mozgotaboraban, sziviigyének tekinti a
hataron tuli didkokkal val6 foglalkozast, amely egymagaban is
tanitast, kiildetést jelent.

A Rékoczi Alapitvany elnoke, Ayklerné Papp Zsuzsa igy mu-
tatta be a kozonségnek: ,,Zoli 2000-ben, 16 évesen volt a
Rdkoczi Taborban. Onnan haza menve, egy szinjdtszoé csopor-
tot szervezett falusi emberekbdl - fiatalokbdl, idésekbdl egya-
rdnt. Ahogy mondta: szerette volna tovdbbadni azt a
kiilonleges érzést, szeretetet, tdmogatdst, bdtoritdst, amit a
tdborban kapott. 2003-ban az egész szinjitszo csoport részt
velt a tdbor zdroiinnepségén. Ezt kovetden elvégezte a buda-
pesti szinmiivészeti egyetemet. Jdtszott a pesti szinhdzban,
Jelenleg a PBartok Kamaraszinhdz szinésze, rendezdje,
igazgatohelyettese. 2009 ota a Rikoczi Alapitvdny (oigyin-
tézoje. Az elmult iddszakban rendezoként elbadist készitett
Mansfteld Péterrdl és Toth llonkadrdl, Radnoti Miklosrol és szin-
padra alkalmazta Tolstoy Anna Karenindjdt.”

Es mivel Csadi Zoltan alig néhany évvel ,,6regebb” a helyiiket
keresd, konvenciok ellen lazadd kamaszoknal, jo érzékkel egy
olyan irodalmi darabot keltett életre, ami eddig csak konyvla-
pokon szunnyadozott — valamikor — taldn iskolai kotelezd
olvasmanyként - csodaltuk stilusat, fanyar humorat, elszor-
nyedtiink az egykori vandorszinész-poéta keserves debreceni
nyomorgasan, tudtuk, hogy kemény harcot kellett megvivnia
Szendrey-papaval, amig eljuthatott imdadott Jualiskajaval
Koltéra — de mégis! Az igazi Pet6fi-kép a ,,vilagszabadsag”
jelszavaval harcold és a fehéregyhazi csatdban eltilint szabad-
saghos alakjaként €l tovabb benniink. Amire a mai fiatal legfel-
jebb rabdlint — de vajon érdekli is az egykori? Vagy az ,,csak”
torténelem. .. Es akkor deszkara pattan Csadi Zoltdn — és él6vé
varazsolja a szinte hihetetlent. Hus-vér emberré, vagy inkabb
dacos, minden megszokottra fittyet hanyo, a maga utjat kereso,
bohém, szerelmes valakivé, aki olyan, mint a mai fiatal! Min-
dent akar — és mindent el is ér, ha nagyon akarja.

Csadi tisztan cseng0, artikulalt beszédmodja, a megszokott
klis¢k mellzése, lendiiletes, mesterkéletlen mozgéastechnikéja,
hol melankolikus, hol lirai, hol 6nirénidval arnyalt vidam,
hangvétele a 19. szazad els6 felébe viszi vissza a néz6t — vagy
éppen forditva: teszi huszonegyedik szdzadiva. Es Pet6fit min-
denki szamara ismét €l6vé — irodalmunk feliilmulhatatlan o6ri-
asava.
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A fogarasi, tavaly decemberi elGadds eldtt Bokor Csongorral

vy

dennapi fiatal tehetségnek az életutjat.

B. Cs.: Az elBadas elott par napot toltottél Fogarason és kor-
nyékén, ellatogattal Brassoba és megnézted a halmagyi mii-
emlék templomot is. Mi tetszett leginkdbb? Mi volt szdmodra
a legérdekesebb?

CS. Z.: Nagyszerii élményben volt részem Fogarason és kor-
nyékén. Csodalatos vidék, igazan tiszteletremélt6 magyar
kozosséggel. Apoljak a nyelvet és a kultirat minden nehézség
és megprobaltatas ellenére. Ezt latni, megtapasztalni felemeld
érzés volt. A Fogarasi Var a fenségességével, Brasso a maga
kiilonleges torténelmével, 6don hangulata belvarosaval és a
sz szerinti multikulturalitasaval - tobbnyelvi, koztiik ma-
gyar felirataival, a kddbeburkolozo havasok 1élegzetelallito
nagysagukkal, a halmagyi templom 0&si falaival és a fiatal
lelkész-hazaspar elszantsagaval és lelkesedésével, mind-mind
olyan emlékeket hagytak bennem, amiket 6rokre a szivembe
zartam. Bizom benne, hogy még lesz alkalmam l4tni 6ket.

B. Cs.: Te magad is hatéron tali vagy, hiszen a felvidéki Feke-
tenyékrol szarmazol (Galanta mellett egy kis falu), illetve
civil tevékenységeid sordn évrdl évre hataron tali didkokkal
foglalkozol a II. Rakodczi Ferenc Alapitvany iigyvezetOjeként.
Mi a tapasztalatod az itt toltott par nap alapjan? Miben mas
az itteni magyarsadg helyzete, szemben mondjuk a felvidéki
vagy mas kiilhoni régiokkal?

CS. Z.: Azt hiszem, a végeken ¢€lni mindig sokkal nehezebb és

bonyolultabb, mint egy ko6zosség olelésében. Naponta kell
szembesiilni a tobbség erejével és a beolvadas veszélyével. Ez
persze minden szorvanyban élore ugyanugy érvényes, akar itt
vagy a Felvidéken, a Délvidéken vagy Karpataljan. K6zossé-
geinket ugyanigy fenyegeti az elvandorlds nyomaszt6 veszé-
lye, az eloregedés, az asszimildlodas, de én mégis optimista
vagyok, és mindig igyekszem a dolgok jo oldalat nézni. Nem
azt akarom latni, hogy mennyien nincsenek, hanem arra kon-
centralok, hogy mennyien vannak, és akik vannak, azokat
szeretném megerdsiteni, biztatni és tdmogatni, amennyire
csak lehet. Ezt teszem a Rakoczi Alapitvanyban is, amikor
tdborokat, taldlkozokat szerveziink a kollégdimmal hataron
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tali magyar fiataloknak. Képezni szeretnénk 6ket, hogy ki tud-
jon nevelddni egy sokkal nyitottabb, elfogadobb, a sajat identi-
tasat és kulturajat vallaldé és megéld generacid. Talalkozni és
egyiitt dolgozni a trianoni régiokbol érkezo tehetséges magyar
fiatalokkal, minden nehézség ellenére latni a lelkesedésiiket -
nincs is ennél lelkesitobb dolog.

B. Cs.: Beszéljiink kicsit az Utirajzokrol! Mikor és milyen cél-
bol késziilt a darab?

CS. Z.: Az eladas tulajdonképpen a diplomamunkam egyik
része volt a Szinmiivészeti Egyetemen, Budapesten. A pozitiv
visszajelzések, valamint az anyag egyedisége miatt is Ugy érez-
tem, hogy ezt tovabb kell jatszanom, csak meg kell taladlnom az
utjat és a kozonségét. Mostanra azt hiszem, ez sikeriilt, legalab-
bis az eddigi visszajelzések azt mutatjak, hogy jo Gton jarok.
Tobbrétl lehet az eldadas célkdzonsége. A darabbol a didkok,
a fiatal felndttek és az érettebb nézok is megismerhetnek egy
olyan nagy nemzeti klasszikust, aki igazdbdl a maga koraban
egy lazado, bohém, alig 26 éves fiatalember volt.Nem torodott
a konvenciodkkal, és nagyon hatarozott modon kereste az tutjat
és helyét a vilagban. Hajlamosak vagyunk ezt a tényt elfelejteni
Petdfirdl, pedig ez az igazsag, és én ezt szeretném el6addsom-
mal megmutatni.

B. Cs.: Szervezoként és résztvevOként is elmondhatom, hogy az
el6adasnak rendkiviil nagy sikere volt a kozonség korében.
De milyennek latta a miivész a fogarasi kdzonséget?

CS. Z.:Nagyon halas és kedves kozonség volt. Figyeltek az elsd
pillanatt6l az utolsoig. Jottek velem, reagaltak a szdvegben
bujkalé humorra és kritikai kiszolasokra, az élcelodésre és a
mindsitésre, amivel a koltd a kortarsait illeti, a vandorszinész
éveket felelevenitd szeretettel teli sorokra, és a csodalatos lirai
részekre, amelyekben imadott Julidjardl beszél. Az eldadas
komolyan igénybe veszi a nézok figyelmét, hiszen a tobb mint
egy oras jatékidé alatt Petéfi Uti levelek Kerényi Frigyeshez
cimi utinaplojanak gyakorlatilag minden sora elhangzik.

B. Cs.:-Kinek as mit tizensz a darabon keresztiil?

CS. Z.: Csak azt tudom {izenni, amit hitem szerint ezzel a kii-
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lonleges irassal Petdfi is iizenni akart. A vagyott cél érdeké-
ben ttra kell kelni. Hogy valahol jelen legyiink. Valahol,
ahol az aktudlis pillanatban még nem vagyunk jelen. Ahova
valami vonz. Az utra kel6 embert mindig vonzza valami.
Valami olyasmi, amiben 6 itt hidnyt szenved. Ha el akarunk
valamit érni az életben, akkor nem szabad tétlenkedni vagy
megallni. Tenni kell, dolgozni, kiizdeni, harcolni, el6retekin-
teni, ha kell dldozatot hozni, és a rengeteg munka el6ébb
vagy utobb, de meghozza majd a gyiimolcsét. Nagyanydm
mindig azt mondta: "Kisfiam, a tehetséget nem lehet véka
ala rejteni, az utat tor maganak". Azzal, hogy utra keliink, és
fizikalisan elindulunk a vagyott cél fel¢, hiszem, hogy lélek-
ben is megindulunk egy bels6 utazasra, aminek a végén talan
ott van egy altalunk eddig nem ismert dSnmagunk.

B. Cs.. Jovobeli tervek?

CS. Z.: Bizom benne, hogy még sok helyen lesz alkal-
mam bemutatni az el6adast. Terveim kozott szerepel, hogy
didkoknak rendhagyo irodalomora keretében jaitszom majd a
darabot, emellett kozmiivelddési intézményekben, konyvta-
rakban illetve szinhazban is fellépek majd vele. Az eldadas
jatékterét agy alakitottuk ki, hogy kdnnyen és gyorsan 6sz-
szeallithatd legyen, de mégis adjon egy vizualis élményt is.
Vannak konkrét felkérések, megkeresések, eldzetesen annyit
tudok mondani, hogy tavasszal Kolozsvaron is bemutatasra
keriil majd az Utirajzok az egyik oktatasi intézményben. Es
hat emellett azért én még természetesen dolgozom az anya-
szinhdzamban, is a Bartok Kamaraszinhazban, Dunatjvéaros-

\Fotok: Kralovdnszky Baldzs

ban. Ebben az évadban még két bemutat6 var ram ott is.

B. Cs.: Utolso kérdésem: Mit {izennél a koltod szavaival a Fo-
garasiaknak? Mi az elsé gondolat, ami a darabbdl
fogarasfoldi utazasaid kapcsan eszedbe jut?

CS. Z.: ,,Gyonyoriségesen vadregényes tdj. A vidék az olyan
szép, mintha az én képzeletem utdn alkotta volna a termé-
szet..."
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BELLE ORSOLYA A NOTAFA - NEPRAJZOS MESEK

Mi az, amir6l azonnal tudjuk, hogy a miénk?
Tudomanyosabban, mit tekint a magyar ember mag-
yar evidencianak? Néhany kiemelkedd torténelmi
esemény és személyiség mellett a népmiivészetiinket.
A magyar viselet, a népzenénk, tancaink, a nép-
meseink, targyi népmiivészetink (nem meg-
feledkezve konyhamiivészetiink magyar sajatossagai-
r0l, a halaszlérdl, porkoltrol, t6ltott kaposztarol és a
tobbirdl) nemzetkozi

azonnal fOlismerhetdé a

sokasagban. Ennél 1is fontosabb, a magyar
népmiivészet tartalmaban, mondanivaldjaban

ugyanakkor egyetemes. Ez a bartoki modell. Olyat
mutatni magunkb6l magunknak €s a vilagnak, ami
kiillemében kiildnleges, de mindenkihez szo6l. Bartok
ismerte fol, hogy zenéjével csak ugy érhet el hatast a
nagyvilagban, ha az ismerdsen hangzik az idegen
filleknek, mégis kiilonleges. Baj, ha az egyik hianyzik
a ketto koziil. Magyar miivész, 1égy mindig sajatosan
egyetemes!

Jankovics Marcell
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IN MEMORIAM

JANCSO MIKLOS
(1946 - 2017)

Eletének 70. évében elhunyt
Jancs6 Miklos iro, szinmiivész,
tandr. 1968-2001 kozott a Ko-
lozsvari Allami Magyar Szinhaz
tagja, klasszikus ¢és modern
drdmdk markéns jellemszinésze
volt.

A szinészet mellett 1989-t6l
rendszeresen publikal kiilonbo-
z6 folydiratokban, f6leg rovid-
prozai irasokat, visszaemlékezéseket, kedvelt miifaja a hu-
moreszk. Szinpadi jeleneteit, egyfelvonasosait az erdélyi
magyar szinpadokon is jatszottak.

2010-ben Reményik Sandor Dijjal tiintették ki, majd 2013-
ban kiemelkedd szinmiivészeti teljesitményéért €s az anya-
nyelvi kultara népszeriisitésében szerzett eléviilhetetlen ér-
demeiért Gr. Banffy Miklos Dijban részesiilt.

Legutobbi konyve Volt egyszer egy Kolozsvar cimmel jelent
meg.

Jancso Miklos 1946. augusztus 12-én sziiletett Kolozsvaron,
itt is érettségizett a Brassai Sdmuel Ko6zépiskoldban 1964-
ben. 1968-ban fejezte be tanulmanyait a marosvasarhelyi
Szentgyorgyi Istvan Szinmiivészeti Akadémidn, ezt kovetden
a Kolozsvari Allami Magyar Szinhazhoz szerzdott, ahol
2001-ig tevékenykedett.1996-t61 a Babes - Bolyai Tudo-
manyegyetemen €s a Protestans Teologian oktatott milivészi
beszédet. 2004 oktoberében doktoralt.

2001 és 2003 kozott a Sapientia Erdélyi Magyar Tudoméany-
egyetem alkalmazottjaként megszervezte a beszédtechnika
oktatést. 2016-ig a Protestans Teologian retorikat oktatott.
2008-ban a Roman [roszovetség tagja lett.

Nyugodjék békében! (Fotér.ro, 2017, jilius 17.)

»-..akik még vagyunk,
az  eltavozottakrol
olvasva, olyan meleg-

séget érziink kebliink-

Vidim-szomorii titikalauz elmiilt idok
szinészeirdl, polgdrairdl, kocsmdirdl
és sok mds érdekességril

|\ \7\&\\\&&,\\& w@mlk\/{

) ( ket vigasztal és gyo-

‘?\y_ L gyit...”

ben, amit csak mi
érezhetiink és érthe-

tink. S ami csak min-

PPt bk ermiony Szdsz Istvin Tas(i) :
i Utdszo helyett: Levél
@’*@ Jancso Miklds

2016 L, Miivész turnak”™
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PETOFI SANDOR

RESZKET A BOKOR, MERT...

Reszket a bokor, mert
Madarka széllott ra.
Reszket a lelkem, mert
Eszembe jutottal,
Eszembe jutottal,
Kicsiny kis lednyka,

Te a nagy vilagnak
Legnagyobb gyémantja!

Teli van a Duna,

Tan még ki is szalad.
Szivemben is alig

Fér meg az indulat.
Szeretsz, rozsaszalam?
En ugyan szeretlek,
Apdad-anyad nalam
Jobban nem szerethet.

Mikor egyiitt voltunk,
Tudom, hogy szerettél.
Akkor meleg nyar volt,
Most tél van, hideg tél.
Hogyha mar nem szeretsz,
Az isten dldjon meg,

De ha még szeretsz, gy
Ezerszer aldjon meg!

A VIRAGNAK MEGTILTANI NEM LEHET...

A viragnak megtiltani nem lehet,
Hogy ne nyiljék, ha jon a szép kikelet;
Kikelet a lyany, virdg a szerelem,
Kikeletre viritani kénytelen.

Kedves babam, meglattalak, szeretlek!
Szeretoje lettem én szép lelkednek -

Szép lelekednek, mely mosolyog szeliden
Szemeidnek biivos-bajos titkrében.

Titkos kérdés keletkezik szivemben:

Mast szeretsz-e, gyongyviragom, vagy engem?
Egymast izi bennem e két gondolat,

Mint 6sszel a felhd a napsugarat.

Jaj ha tudnam, hogy masnak var csokjara
Tiindér orcad tejben Gsz6 rozsaja:
Bujdosdja lennék a nagyvilagnak,

Vagy oddadnam magamat a halalnak.

Ragyogj ream, boldogsagom csillaga!
Hogy ne legyen életem bus éjszaka;
Szeress engem, szivem gyongye, ha lehet,
Hogy az isten aldja meg a lelkedet.
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SANDOR PETOFI

TEH ROSEBUSH SHAKES

The rosebush shakes because
A bird on its twig flew,

My own soul shakes because
I think, my dear, of you!

I think, my dear, of you,

My darling, charming maid,
Thou art the richest gem

My God has ever made.

Swollen the Danube is

So that it may o'erflow,

My heart, with love replete,
Is now for thee even so.
Tell me, my fairest rose,
Art thou to me still true?
Not even thy parents dear
Can love thee as I do.

I know thy love was mine

In last year's summer weather;
But winter came since then
When we sojourned together.
And should'st thou love no more,
[ pray God bless thee still, -

But, if thou lov'st me yet,

A thousandfold he will!

You CANNOT BID THE FLOWER...

You cannot bid the flower not bloom; it thrives
When, on mild zephyrs' wings, the spring arrives,

A girl is spring, her love a scented flower,

Which buds and blooms 'neath balmy air and shower.

When first I saw thee, dear, I fell in love
With thy fair soul and tender charm thereof.
With that soul's beauty, which I ever see
Reflected in thine eyes bewitchingly.

The question rises sometimes in my heart -
Lovest thou me, or yet another's art?

These thoughts pursue each other in my mind,
As sunrays clouds, when blows the autumn wind.

Knew I another waited thy embrace,
Could kiss the milk and roses of thy face,
My broken heart I far away would bear,
Or end in death the depth of my despair.

Shine upon me, O star, so born to bless!
Lighten the dreary night of my distress!
O! my heart's pearl, if thou can'st love me, love

Translations by WM N. Loew
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ESZTETIKAI NEVELES ES IDEGENNYELV-TANULAS
OTVOZETE EGY KORSZERU ELGONDOLAS
KERETEBEN

Képzeljiik el, hogy 0j kézegbe csoppeniink, djra fel kell fedez-
niink kornyezetiinket, meg kell ismerkedniink tdrsainkkal, de
ami ezeknél is fontosabb: az @j koriilmények kozott is
»taldlkoznunk kell” igazi Onmagunkkal. Biztosan lenne
benniink ilyenkor bizonyos foku tartdzkodas is, kiben tobb,
kiben kevesebb. Gyermekkoromban sokszor elkisértem
édesapamat fat gyljteni. Emlékszem, a slir erdd titokzatos
neszei sokszor megfélemlitettek, mire 6 azt mondta:

., Csak attol 1él az ember, amit nem ismer!” Mint akkor én az
erdében, Ugy €érezhet az idegen nyelvet tanulni kezd6 ember is —
eleinte csak tapogatdzik, tdmpontokat keres és tdjékozodni
tanul. Ruth Huber gondolataval élve, idonek kell eltelnie és sok
személyes élménynek kell részesei legyiink, amig szépen
,berendezkediink” és ,,otthonunkké tessziik az idegen nyelv
haza tajékat” (2003). Igen am, de hogyan torténjen ez? Milyen
utat kell bejarnia, és milyen 1épésekben kell haladnia annak, aki
fel szeretné taldlni magat az addig ismeretlen viladgban? Milyen
modszerekkel érhetjiikk el, hogy tanuldink tjra felfedezhessék
onmagukat, kitolhassdk sajat hataraikat, fejleszthessék szocialis
készségeiket, esztétikai élményekben gazdagodjanak, és kdzben
egyre otthonosabban érezhessék magukat az idegen nyelv koze-
gében? Ezek a kérdések vezettek engem, német—angol idegen
nyelv szakos tanart és szinhazpe-dagdgust egy uj koncepciod
elméleti megalapozasaban, gyakorlati kidolgozasaban és empiri-
kus megvizsgalasaban.

s ——

Személyiségfejlodés és idegennyelv-tanulds - Egy esztétikai
képzésen alapul6 Program

Az Uj irdnyzat neve németill , Kunste bilden” — eine DaF-
Werkstatt. Ez egy olyan idegen nyelvii miihelyre utal, amely-
nek kozéppontjdban a magat formdalo egyén all, és a kiilonbdzd
mivészeti agak altal kinalt modszerek és lehetdségek segitségé-
vel halad az 6nmegvalositas, a személyiségfejlodés, a kooperativ
magatartas fejlesztése utjan. Meghatarozo és elengedhetetlen
szerepe van benne az esztétikai élménynek. A kilenc stacidban
kidolgozott témakoroket az V—VIII. Osz-talyoknak szant tan-
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tervbol valasztottam ki. A résztvevoknek lehetdségiik nyilt
onmaguk jobb megismerésére, tarsaikba és a csoportjukba
vetett bizalmuk megerdsitésére, és arra is, hogy bétrabban
¢éljenek a nonverbalis kommunikacio lehetdségeivel. Ezek
mind els6dleges feltételei a késdbbi Osszetett nyelvi
kihivasoknak. Az elgondoldas modszertandban foképp a
szinhazi nevelés modszerei hangstlyosak; ezek a kreativ iras
stratégiaival, a képzOmiivészet sokrétegii lehetOségeivel, vala-
mint énekes, zenés, ritmusos tevékeny-ségekkel egésziilnek
ki. A kiilonféle milivészeti dgak egymds kiséretében jelennek
meg, legfOképp egymadsra alapozva alkotnak egy-egy gya-
korlatsort. Példaul a résztvevok Ligeti Gyorgy futurisztikus
hangzasi miivéhez irnak gondolatokat, amelyeket késébb
csoportokban néma jelenetekben jelenitenek meg, vagy életre
keltik Van Gogh sajat szobajarol késziilt festményét ngy,
hogy maguk bujnak a festomiivész szerepébe. Mindezek altal
észrevétleniil bovill a témahoz kapcsolodd idegen nyelvi
szokincsiik is.

A nemzetkozi kutatési projekt eredményei

A 2015/2016-0s tanév kezdetén tizennyolc eltokélt, bator,
Szerbia és Romania kiilonb6z6é varosaiban tanité tanar allt
készen a kreativ mivészeti-idegen nyelvi miihely mod-
szereinek elsajatitdsara, majd a tanultaknak sajat tanulokkal
val6 kiprobalasara, sajat iskolai miihely beinditasara.

A kutatasi projektben 6sszesen 365 didk vett részt, akiknek
egyéni, szocidlis €s nyelvi képességeit kérddivekkel mérték
fel a beavatkozas el6tt és utan. A tandraikkal, a mihelyek
vezetOivel folytatott interjik, illetve a didkokrol készitett
videok alatamasztottak a kvantitativ kutatas eredményeit és
néhany kérdés pontosabb megértését segitették eld. A féléves
projekt magéaba foglalt két tanari tovabbképzot és az emlitett
iskoldkban heti egy 6raban bevezetett mithelymunkat. Ez id6
alatt sikerlilt bejarni a kilenc kidolgozott stacio els6 ot részét,
melyek a kovetkezok:

az éntudatossdg erdsitése. testi érzékelés, alapvetd
mozgasokra alapozott esztétikai gyakorlatok, a

kifejezOkészség erdsitése, a kiilonbozd érzések tudatos
atélése, kimutatasa, légzésgyakorlatok, a sajat hang tjra-
felfedezése artikulacios gyakorlatok altal, a Gromolo-
nyelv hasznalata, ritmikus szovegek didaktizaldsa a non-
verbalis és verbalis kommunikdcié athidaldsa érdekeé-
ben;

a kozosségi tudat kialakitdsa: a csoport intenziv érzéke-
Iése, a kozosségbe vetett bizalom erdsitése, statuszgya-
korlatok Keith Johnstone (2002) szerint, kapcsolatépités
és konfliktuskezelés Augusto Boal Allokép Szinhiz
(1995) modszere nyoman;

,1e és én” — egymds alaposabb megismerése. néma je-
lenetek kidolgozasa az ,,Egyediil lenni” vagy a ,,Massal”
témahoz, parok kozotti bizalom, improvizacios szinhdz;

kornyezetiink a  magdnszférdn  beliil  kilonbozd
érzékszervekkel torténd érzékelés, személyes targyak
mint kellékek Ingo Scheller (1998) itmutatésai alapjan;

kornyezetiink a magdnszférdn kiviil kilonbozd helyek
megjelenitése zenei, irodalmi és képzémiivészeti miivek
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alapjan, illetve a képzelderd segitségével, kornyezeti és
természeti témak feldolgozasa tanckoreografi a segitségé-
vel Oliver Altmann nyoman.

A beavatkozas sordn szamos pozitiv eredménynek lehettiink

tanui, az alabbiakban ezek koziil emlitek néhanyat.

Személyes kompetencidk fejlédésének hatdsa a kommu-
nikacios képességekre

A test intenziv érzékelése és a sokféle onkifejezési lehetdség
megtapasztaldsa sordn a miithelymunkan részt vevd didkok
batrabban ki merték mutatni sajat érzelmeiket. Ennek kovet-
keztében megnétt az egymas kozott folytatott parbeszédek
hitelessége. Tobb tanar beszamolojaban hallhattunk a pozitiv
irdnyban valtozott verbalis és nonverbdlis kommunikacio
Osszhangjarol. Az oOnismereti tevékenységek nagymértékben
segitették az Onkép fejlodését. A talalkozdsokon részt vett
fiatalok egyre batrabban teljesitették a kért feladatokat. Min-
dez magabiztosabba tette a nyelvi megnyilvanuldsokat is, a
gyermekek idegen nyelven torténd beszélgetéseit gatlastalan
hangulat jellemezte. A német nyelv az Onkifejezés egyik fontos
eszkozévé valt. Ez is azt bizonyitja, hogy fontos az a fajta
személyes tapasztalat az idegen nyelv ,vilagaban”, amely
beszédre, beszélgetésre készteti az embereket.

Az empatia, tolerancia és mas szocialis készségek fejlodésének
hatasa a német nyelv hasznalatara

A csoporttarsak nézeteinek mélyebb megismerése és személyi-
ségének tisztelete egylittmikdddbbekké alakitotta a projekt
résztvevlit. Ez jelentdsen segitette az egymdas kozti konnyed
kapcsolatteremtést. A szdmos bizalomjaték €s a csoportos
problémamegoldast igényld feladat szignifikans valtozasokat
eredményezett az idegen nyelvli kommunikdcié terén. A
tanulok batrabban megosztottdk egymassal német nyelven
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gondolataikat, érzéseiket, és szivesebben vallaltdk a kozos
tarsalgast.

Esztétikai magatartasbeli finomitasok és azok hatasa a kom-
munikéacios fejlédésre

Az esztétikai tevékenységek, amelyek a sajatos esztétikai
élményt helyezik a kozéppontba, kulcsfontossaguaknak bi-
zonyulnak az egyén kommunikacios fejlédése szempont-
jabol. Egy-egy fiktiv szerepld kitalalasa és annak életre kel-
tése, a kiillonbozo szitudcios jatékok, improvizaciok poziti-
van befolyasoltak a képzelderot, a rugalmassag, a spontanei-
tas folyamatait, és kreativ gondolkodast eredményeztek.
Ezeknek koszonhetden kreativabba valt a nyelvhaszndlat is;
a didkok mertek sajat verses vagy prozai szovegeket alkotni,
és daltalaban jatékosabban bantak a beszéddel. A projekt
végén gazdagabb és tobbdimenzidos szokincs jellemezte a
beszélgetéseket. A projekt eredményei bizonyitjak, hogy a
miivészeti tevékenységen alapuldé mihely tallép elvarasain-
kon és képes potolni az idegennyelv-oktatas teriiletén mutat-
koz6 hidnyossdgokat. Mindezeken til lehetdséget teremt
fiataljaink egyéni képességeinek fejlesztésére is. Tobb tanar
szamolt be arrdl, hogy pozitiv irdnyba fejlédott kapcesolata a
didkjaival.

A kutatas egyik résztvevdje példaul igy nyilatkozott: ,,A pro-
Jjekt sordn megtanultam mds szemmel nézni didkjaimra. Tobb
oldalrél megismertem Oket; sokszor én is beszdlltam a
Jjdtékokba, és ilyenkor valahogy elmosddtak a tandr-diik
viszonyok.” Egy masik tanar igy fogalmazott: ,,J0 kezdet
lenne!” E rovid irassal is batoritani szeretném minden tanar-
¢és tanitotarsamat, hogy merjenek didkjaikkal egylitt jatszani,
foldon gurulni, rajzolni, zenéhez €16 szobrokat alkotni, verset
irni, szaladgélni és Onfeledten nevetni, majd egyiitt elcsen-
desedni.

Dr. Bartalis Kata-Szilvia idegennyelv-tandr, szinhdzpeda-

gogus
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